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Москва. — Газета „Прав- 
да’*, орган КПСС, в числі за 
суботу, 14-го червня ц.р„ 
повідомила про звільнення 
з праці директора та голов 
ного інженера нуклеарної 
енергетичної станції в Чор- 
нобилі за поважні недоліки 
в керівництві'під час вибуху 
на цій станції у квітні. 

Крім того, інших керів- 
них осіб із нуклеарної стан 
ції обвинувачено в різних 
прогріхах. починаючи від 
недбальства і кінчаючи де- 
зертирством. Цілий ряд пра 
цівників. включно з началь- 
никами змін і головними 
техніками ще досі не повер- 
нулися до праці після втечі з 
Прип’яті, де міститься нук- 
леарна станція. 

Про звільнених з праці 
директора В. Брюханова і 
головного інженера Н. Фо- 
міна „Правда" пише, що 
вони не спромоглися на 
правильне і тверде керів- 
ництво" в тяжкій ситуації, 
коли стався випадок, та 
виявили безвідповідаль- 
ність і нездібність в органі- 
зації праці. „ Вони не змогли 
дати оцінку того, що стало- 
ся та вжити рішучі заходи 
для організації ефективних 
заходів у всіх відділах стан- 
ції для ліквідації наслідків 
катастрофи". — стверджує 
„Правда". 

Далі часопис інформує 
про одного з заступників 
директора, Р. Соловйова, 
який просто втік зі свого 
посту в „найбільш скрутно- 
му моменті", а два інших, 1. 
Царенко та В. Ґундар, „не 
виконали своїх офіційних 
обов'язків з почуттям від- 
ловідальности і зробили 
дуже ма ло дл я о блегш ення 
життьових умов і умов пра- 
ці на станції". 

..Правда" повідомила да- 
лі. щф на останній сесії київ 
ської обласної партійної 
організації піддали гострій 
критиці весь партійний ко- 
мітет чорнобильської стан- 
ції. в тому і голову робітни- 
чої профспілки станції, від- 
повідального за безпеку 
робітників, і першого секре- 
таря комсомолу. 

„Правда" цитує шофера 
вантажного авта. який на- 
писав до газети листа, щоб 
поскаржитися на бездіяль- 
ність його шефа А. Шапо- 
вала, головного інженера в 
відділі транспортації на 
станції. Шофер С. Фомін 
розповідає, що він був змушс 
ний взяти керівництво в 
акції довозу глини і піску, 
якими засипали пошкодже- 
ний реактор. В наслідок цієї 
операції багато робітників 
попали у шпиталь. „Прав- 



да ііишг також про наглу 
потребу заповнити місця 
праці на станції в Чорноби- 
лі. в наслідок того, що час- 
тина робітників повтікала і 
ще досі не повернулася до 
праці. В чисді тих. що повті- 
кали. є також начальники 
змін і головні техніки. 

Цей гострий рапорт „Пра 
вди" додав до попередніх 
совстських звідомлень про 
те, що головачі на иуклеар 
ній станції в Чорнобилі не 
справились зі своїми обов'я 
зками і не зуміли опанува- 
ти ситуацію і вжити відпо- 
відні заходи після катастро 



Вашінггон. — Із кіл. бли- 
зьких до Білого Дому, ста- 
ло відомо, що два тижні 
тому -президент Роналл Ре- 
ген післаа генеральному 
секретареві ЦК КПСС Мі- 
хаїлові Горбачову листа з 
пропозицією назвати дату 
зустрічі державного секре- 
таря Джорджа Шулцв і мі- 
ністра закордонних справ 
СССР Едуарда Шеварднал- 
зе. які повинні обговорити 
порядок денний зустрічі на 
вершинах. На просьбу ре- 
портерів розповісти про 
листа, надісланого совітсь- 
кому лідерові, більш деталь 
Но. Президент відповів: 
„Ми лише листуємося. Це 
— приватне листування". 

Один із заступників пре- 
сового секретаря Білого 
Дому Альберт Браикр так 
сказав про недавнього лис- 
та Р. Регена: „Це був друж- 
ній лист". Стало відомо, що 
лист Президента відвіз в 
Москву амбасалор ЗСА в. 
совєтській столиці Артур 
'Тартмаи. 

Зустріч між Рсгеном і Гор 
бачовим спочатку планува- 
лася на літній період. Ті 
порядок денний повинні 
були узгіднити на початку 
травня у Вашінгтоні Шулії і 
Шеварлнаязе. Але після ма- 
лету американських літаків 
на військові об’єкти і бази 



терористів у Лівії Совєтсь- 
кий Союз відкликав поїздку 
Шеварлнадзе в ЗСА на знак 
солідярности з терористич- 
ним режимом Муаммара 
Каддафі. Стало зрозумі- 
лим. що вліті зустріч на 
вершинах не відбудеться . 
Почали говорити про нові 
терміни: другу половину 
листопада — початок груд- 
ня. Щоб виробити порядок 
денний. Шулц і Шеварлнад- 
зе повинні б зустрітися, як 
вважають, не пізніше лип- 
ня. На думку політичних 
обсерваторів. Москва пого- 
литься на зустріч на верши- 
нах лише тоді, коли Горба- 
чов буде впевнений, що він 
зможе договоритися з Реге- 
ном в олній-лвох справах, 
шо стосуються роззброєн- 
ня. 

Недавно совєтський уряд 
лав зрозуміти, що зустріч 
на вершинах не відбудеться 
якщо З’єднані Стсйти Аме- 
рики відмовляться дотри- 
муватися умов договору 
САЛТ II. який був підписа- 
ний у 1979 році. Сенат не 
ратифікував договір, однак 
ЗСА виконували його умо- 
ви. Недавно Р. Рсген оголо- 
сив. що ЗСА перестануть 
дотримуватися умов дого- 
вору. якщо Совєтський Со- 
юз буде і далі порушувати 
його. 



Рим. — Ватиканськнй пів 
офіціоз „Ль’Оссерваторе 
Романо" повідомив, що Па- 
па Іван Павло II наймену- 
вав дотеперішнього апос- 
тольського адміністратора 
Едмонтонськоі Єпархії в 
Канаді, Владику Димнтрія 
(Мартина) Грещука, новим 
епархом Едмонтону. Ця 
позиція не була обсаджена 
від смерти Єпископа Ніля 
Саварина, яка наступила ще 
8-го січня 1986 року. 

Владика Днмитрій наро- 
дився 7 -го листопада 1923 
року в Іннісфрі, Альбєрта, 
Канада. Після закінчення 
середньої школи навчався в 
духовній семінарії в Торон- 
то і отримав єрейські свячен 
ия з рук єпископа Н. Сава- 
рина 11-го червня 1930 року. 
Працював душпастирсм і 
пахором в Едмонтоні ( 1 950- 
68), а відтак у Кал гарі (1968- 
74), де зорганізував парохію 
св. Стефана. 27-го червня 
1974 року Папа Павло УІ 
найменував його єписко- 
пом-помічннком Едмонтон 
ського епарха і 3-го жовтня 
того ж року отримав архи- 
єрейську хіротонію. 19-го 
березня 1984 року Папа Іван 
Павло II призначив Влади- 
ку Грещука апостольським 
адміністратором Едмонтон 



Ню Йорк. — Відомий 
радіокоментатор Лес Кін- 
солвінг, який на зборах уді- 
ловиів „Ню Йорк ТаЙмсу" 
поставив видавцеві Артуро- 
ві Салцберсерові питання 
чи його щоденник може 
гордитися своїм репорте- 
ром Волтером Дюранті. що 
зумисне промовчував віст- 
ки про Великий голод в 
Україні, і запропонував А. 
Салцбергерові відкликати 
нагороду Пуліцера, яку В. 
Дюранті отримав, дістав 
від видавця письмову відпо- 
відь з датою 19-го травня 
Ц-Р- 

Цю відповідь він комен- 
тував на своїй програмі 
радіостанції ВОР в неділю 
1-го червня ц.р., стверджу- 
ючи на початку, що двосто- 

Й нковий лист видавця „Ню 
орк ТаЙмсу" мусить роз- 
чарувати і його, і українців, 
і всіх тих, які вимагають від 
журналістів подавання прав 
днвих фактів. 

А. Салцбергер, як каже Л. 
Кінсолвінг, відомий із сво- 
єї чемностн.так і чемно напи- 
сав свою відповідь, але вона 
„є найкраще уложеним вик- 
рутом XX сторіччя". Доспів 
но він написав такт ..Деякі з 
редакторів переглянули зві- 
тування В. Дюранті та інші 
звітування „Ню Йорк Тай- 
мсу" з того самого часу". А 
далі пише він таг „Щоден- 
ник є хронікою актуальних 
подій... але не є історією, 
яка звичайно зміняється з 
часом і поправками та з 
людським досвідом. Газет- 
ну Сталіне е також остаточ- 
ним ствердженням правди, 
а тільки реєстрацією фактів 
І.іодій. так, .як їх відчува- 
ється в даний момент. Ми 
нікрлн не вдавали, що ми 
робимо щось іншого, як 
саме це”. А. Салцбергер 
пояснює у своєму листі що: 
„Те, що ми звітуємо — це у 
злому чи доброму найкра- 
ще, що ми можемо під цю 
пору написати. Не лише 
голод в Україні і злочини 
Сталіна, але також доля 
вірменів в Туреччині і жидів 
в Європі не були належно 
зрозумілі і відповідно пред- 
ставлені пресою, в тому 
також і в нашому щоденни- 
ку. Здасться ніколи ніяка 
політична подія не була 
вповні і точно подана на- 
віть найкращими звітодав- 
ця ми і журналістами, а. не 
всі вони дійсно належать до 
найкращих". 

Вкінці А. Салцбергер по- 
дає свою думку про справу 



нагородження В. Дюранті 
нагородою Пуліцера: „Ко- 
ли йдеться про'мою думку 
на тему репортажів В. Дю- 
ранті про СССР, то я справ- 
ді не знаю, що сказати. Істо- 
рики включно із деякими 
співробітниками „ТаЙмсу". 
не залишили ніякого сумні- 
ву в тому, що В. Дюранті 
або пропустив абі зігнору- 
вав Великий голод Може 
він був недбалий,' а може 
хоронив себе, а може він 
надто вірив совєтським ін- 
формація м, яким він не по- 
винен був віритй, а може 
його особисті політичні пе- 
реконання закрили його без 
сторонній осуд „Тайме" од- 
нак містив також інформа- 
ції, які були інакші, як В. 
Дюранті. і вкінці відкликав 
його з посту московського 
кореспондента Але рішен- 
ня тоді дати йому нагороду 
Пуліцера я сьогодні не мо- 
жу ставити лід розгляд і д 
ніякому випадку це не г 
нагорода, яву „Тайме" мо- 
же тепер відкликаГ.Г. 

Стільки відповідь А. Сал- 
цбергера. Л. Кінсолвінг, 
подаючи її тепер до відоьц 
своїх радіових слухачів, 
долучив- до неї свої дуже 
влучні коментарі стверджу- 
ючи. що А. Салцбергер мас 
як видавець право, коли 
ствердить, що „Ню Йорк 
Тайме" подавав неправдиві 
інформації, відкликати їх на 
першій сторінці свого часо- 
пису. Він також, на думку Ли, 
Кінсолвінга, мав можлн* 
вість свою відповідь подати 
на сторінках „Ню Йорі 
Гаймсу”. а не у листах до 
всіх українців, що писали до 
.нього після заклик^ Л. Кі^ 
солвінга у справі відкликай 
ня нагороди Пуліцера В. 
Дюранті. Він також підкрсс 
люс, що у хитрій відповіді 
А. Салцбергера не. подано, 
які редактори, скільки їх і як 
довго вони просліджували 

Ж вдивість репортажів В. 

ранті з Москви у часі 
Великого голоду в Україні. 
Вкінці Л. Кінсолвінг з іроні- 
єю коментує те, скільки 
видавець „Ню Йорк ТаЙм- 
су" зробив в ім’я подавання 
журналістами правди. 



Ще 6-го травня, на першій 
пресовій конференції, голо- 
ва спеціальної! державної 
комісії, призначеної для 
досліджування причин ка- 
тастрофи. Борис Щербіна 
заявив, що інформації про 
катастрофу, які були подані 
урядові в Москві, не відпо- 
відали тим інформаціям, 
про які „ми довідалися на 
місці. Місцеві експерти не 
подали правильної оцінки 
нещасливого випадку". Вла 
сне саме комісія Щсрбінн. 
що прибула на місце нещас- 
тя багато годин після випад 
ку, вирішила евакувати 
мешканців ПрніГ м. які бу 
ли виселені щойно 16 годин 
після катастрофи. До речі. 
М. Щербіна. після виступу 
на першій пресовій конфе- 
ренції 6-го травня, ніде біль- 
ше публічно не появлявся і 
ходять чутки, що він знахо- 
диться у шпиталі. 

Ще на початку цього мі- 
сяця „Правда" також інфор 
му вала, що із 2,61 1 зареєст- 
рованих членів комуністич- 
ної, партійної організації в 
~ ТТр її і? яТГу стТй н ^ гї о ШПе 
перебування 2.434. а про І? -1 
членів досі невідомо. 

Совітські офіційні чини; 1 
ки ще й донині не подали 
причин вибуху четвертого 
реактора. Вони лише заяви 
ли. — без жадних подро- 
биць. — шо „експеримент" 
(докладніше не подавши 
який саме) проводився в тої 
час. як реактор був .ла ма- 
лій потужності". 

В загальному, це теперіш 
нє звідомлення „Правди” 
про події після катастрофи 
в Чорнобилі різко сунсрс 
чить різним вісткам в совіт- 
ській пресі ... протязі пів- 
тора місяця після нуклеар- 
ного нещастя, які були пере- 
повнені похвалами та „ге- 
роїзм". „альтруїзм" і подіб- 
не людей, шо змагалися за 
усунення жахливих наслід- 
ків цієї найгіршої в історії 
світу нуклеарної катастро 
фи. 



Владика Д. Ґрещук. 



ської єпархії, з огляду на 
похилий вік і стан здоров’я 
єпископа Саварина. 

НомінаціЙну грамоту на 
епарха підписано 28 -го 
квітня, а подано до загаль- 
ного відома 7-го травня , 
так, що Владика Ґрещук 
мав змогу вітати Патріярха 
і Кардинала Мирослава Іва 
на Любачівського а Едмон- 
тоні, вже як епарх і ордина- 
рі й. 



Українці у Бразилії поставлять 

пам'ятник Т. Шевченкові 



У СВІТІ 



Прудентополіс, Бразилія фата, на якій співатиме жі- 
— Комітет будови пам’ят- ночий хор „Веснівка" з То- 
ника Тарасові Шевченкові у роїщ^д^каиаді і яка пере- 
Бразилії, президію якого даватиметься через'Ш&цеву 
очолюють Володимий Жи- радіовнсильню „Радіо Ее- 
рий,- голови, і Мирославі перанза". 

Кривий, секретарка, інфор- Після Богослужби буде 
мус, що в неділю, 10-го спільний обід для гостей, а 
серпня ц.р., тут на площі по полудні — посвячення 
„Україна" відбудеться це- наріжного каменя. Увечері 
рємонія посвячення наріжно- в парафіяльній залі хор „Ве 
го каменя під пам'ятник снівка” дасть повний кон- 
Тарасові Шевченкові за про церт. 
ектом відомого скульптора Організатори надіються, 
Леоніда Молодожанина. що на цю небуденну урочне 
У програмі цієї урочне- тість приїдуть українці з- 
тості заплановано: о год. поза провінції Парани, а 
10-ій рано — урочиста Слу також із закордонних країн, 
жба Божа в українській ка- зокрема з країн Південної і 
толицькій церкві св. Йоса- Північної Америки. 



повідомив генерального секретаря Об'єднаних Паній 
Гавіс Переза де Куеяра, що Совєтський Союз гсіговнй 
запускати чужинецькі сателіти. „Совєтський Союз 
•оголошує про готовість поділитися СВОЇМИ ЛОСЯ7ПСЙТЙМИ 
в освоєнні космосу і запускати сателіти інших країн та 
міжнародних організацій на взаємно вигідних умовах", — 
сказано в листі совєтського прем’єра. На думку західніх 
кореспондентів, акредитованих у Москві, це означає, що 
Совєтський Союз мас намір запускати сателіти з комер- 
ційною метою. 



ОСТАНІМ ЧАСОМ в Пекіні та інших китайських містах 
відбулися демонстрації протесту африканських студентів 
проти расизму китайців. Сутички між китайськими і 
африканськими студентами бували і в минулому. Однак 
протести пегайців в останні дні перевершили асі ті, які 
були досі. Сигналом для нинішніх виступів африканських 
студентів проти расизму китайців послужило святкування 
Дня свободи Африки 24-го травня. В цей день африканські 
студенти та їх гості влаштували вечірку в гуртожитку 
університету міста .Тяньцзин. Однак вечірка чомусь не 
сподобалася китайським студентам і вони напали на 
африканців. Поліція прибула на місце, коли бійка тривала 
вже цілих п’ять годин. Два китайські студенти і три 
африканські були поранені. Вслід за цим інцидентом 
відбулася демонстрація 200 африканських студентів у 
Пекіні .Всього в комуністичному Китаї вчиться біля 1,600 
африканських студентів. 

В БОННІ ВІДБУЛАСЯ пресова конференція, на якій 
представник західньонімеЦького міністерства внутрішніх 
справ Ганс Ковальскі повідомив, що серед 14 осіб, 
заарештованих торік в Західній Німеччині за шпигунство, 
був колишній американський військовослужбовець. Він 
проживав у Західній Німеччині і був заарештований 
органами безпеки ще до того, як встих передати секретні 
інформації розвідці „однієї з комуністичних держав". Г. 
Ковальскі відмовився назвати цю державу і прізвище 
заарештованого американця. 



Після хоментаря Л. Кін- 
солвінга було багато теле- 
фонів від слухачів з кількох 
стейтів. Серед них були й 
українці. 

Про цю справу Л. Кінсол- 
вінг написав ще й коментар, 
що його помістила газета 
„Вашінгтон Інквайрер". 



У В-ві „ Смолоскип ” появився 
п’ятий том творів М. Хвильового 

Балтимор. — В українсь- на найповніше. Над бібліог 
кому Видавництві ім. В. рафією працювали Олег 
Симоненка „Смолоскип” Ільницькнй, Марта Схо- 
ноявився за редакцією Гри- рупська й Осип Зінкевич. 
горія Костюка п’ятий том У книзі опубліковано 64 
гворів Миколи Хвильово- фотографії і фоторепродук- 
го. Появою цього тому за- ції деяких документів. Се- 
вершено двадцятирічну пра ред них деякі опубліковано 
цю видавництва і багатьох вперше, наприклад, фотог- 
співробітників над зібран- рафію першої дружини М. 
ням. упорядкуванням і зре- Хвильового Катерини Га- 
цагу ванним творів письмен щенко з 1917 року, фотог- 
ника. рафію дочки Хвильового 

У п'ятому томі на окрему Іраїди з [937 року, фотореп- 
увагу заслуговує стаття Г. родукції протоколів засі- 
Костюка ;,До нового трак- дань ВАПЛІТрЕ й інших 
тування біографії М. Хви- документів* ^ 
льового”, написана на під- Покажчик імен і назв 
ставі листів сестри першоі охоплює біля 1,200 позицій. 
дружини письменника Даріі Головним редактором 
Гащснко й інших свідчень, всіх п’яти томів був Г. Кос - 
Про це автор статті пише: тюк, технічним редактором 

„Настав час спокійного, — О. Зінкевич. правописни- 
об’сктивного, опертого на ми редакторами були О. 
документи, факти й вірогід- Веретенченхо й О.Воронин. 
ні свідчення, вивчення біо- Передмови до окремих то- 
графії Хвильового. Міти та мів написали — Г. Костюк. 
вигадки, що з доброї чи злої проф. Ю. Шевельов. С. Го- 
волі на протязі шестиде- родинський, М. Шкандрій.а 
сятип'яти років поналипали автором деяких коментарів 
до його біографії, пора від- і приміток с Петро Голубен 
кинути. В цьому аспекті к °. 

полаємо першу спробу но- У передмові Г. Костюк 
вого трактування біографії написав: „Ми зробили, що 
Хвильового. могли, хто може, хай прий- 

де і зробить краще”. 

П'ятий том творів М. Хвн Ціна п’ятого тому творів 

льового найбільший об’є- м. Хвильового — ЗО дол. (у 
мом. Він мас 834 стор. і Канаді — 37.50 кан. дол.). 
поділений на IX розділів. Замовляти можна в україн- 

На 100 сторінках у цьому ських' книгарнях або прямо 
томі опубліковано бібліог- у Видавництві: Бтоіохкур. 
рафію, яка вперше відповід- р.о. Вох 561. ЕІІісоа Сіїу. 
но систематизована й зібра- Мі!.. 2 1043. 



В АМЕРИЦІ 



Проголосили вислід шостого 
Бібліографічного конкурсу УНІГУ 



СЕКРЕТАР ДЕПАРТАМЕНТУ оборони Каспар Вайн- 
берґер повідомив, що Пентагон приступить до виробни- 
цтва нервово-паралітичного газу для його випробування. 
Це повідомлення було зроблене вже після того, як Конгрес 
висловив незадоволення рішенням Уряду про випробуван- 
ня хемічної зброї. Теднані Стсйти Америки не займалися 
продукуванням хемічної зброї протягом 17 років. 

РОДИНА СВЯЩЕНИКА Лоренса Мартіна Джснка. 
жителя стсйту Іллиной. викраденого в Бейруті 8-го січня 
минулого року, знову звернулася до президента Роналла 
Регена з проханням більш енергійно добиватися звільнен- 
ня американських закладннків. захоплених у Ливані. „Ми 
не сидимо без діла. — відповів Президент. — Все. що я 
можу вам сказати, це те. що ми продовжуємо зусилля, 
спрямовані на звільнення американських закладннків у 
Бейруті. Ні на хвилину ми не забуваємо про закладннків. 
не припиняємо наші зусилля, не здаємося... Той факт, шо 
ми не повідомляємо щодня в газетах піл величезними 
заголовками про наші спроби і зусилля, спрямовані на 
звільнення американських громадян, свідчить про тс. шо 
ми вважаємо будь-який шум навколо справи про звільнен- 
ня шкідлнвнм"./В Ливані вважаються пропалим» п’ятеро 
американських громадян. 

У ЧИКАГО ВІДБУЛАСЯ парад» ветеранів В’єтнамської 
війни. Понад 200 тисяч ветеранів війни і члени їх родин 
пройшли вулицями цього міста за своїм командиром 
генералом Вілліямом Всстморлендом. За даними поліції, 
на вулиці Чикаго вийшло біля двох мільйонів мешканців, 
щоб вітати вояків, які захищали свободу. ..Так. ми 
захищали свободу. Свобод} не в нашій країні-, а у 
В’єтнамі. Не наша вина в тому, що там сталося. Це була 
помилка політиків". сказав в інтерв'ю для ЮПІ 43- 
річний Майк Бафунло. В Чикаго відкрито пам'ятник 
ветеранів В'єтнамської війни, який є копією пам'ятника, 
встановленою у Вашінгтоні. 

КУБИНЦІ, ЯКІ ПРОЖИВАЮТЬ в стсйті Ню Джерзі. 
віталюбО-річного Рікарда Монтеру Дукс. який 25 років 
провів у тюрмі на Кубі і був недавно звільнений На 
міжнародному лстовнші в Нюарку. Р. Дукс, який прилетів 
сюди з Маямі. Фльорнда. вітали бійні батальйону, яких 
Монтера вів у бій проти комуністів у квітні 1961 року я 
затоці Кочіньос з метою скинути уряд Фіделя Кастра 
Серед тих, хто зустрічав Монтеру на летовнщі, була його 
жінка Естер, з якою він не бачився 15 років. „Я почуваю 
себе, як в раю”. — сказала Естер репортерам. 



ний опис. 1.210 газет, журна 
лів. календарі», одноднівок, 
звітів орі тіпаній, видава- 
них українською мовою 
або українськими видавця- 
ми. * Бібліоі рафічиі записи 
доповнені короткими ано- 
таціями з інформацією про 
місце зберігання річників, 
що збереглися у біб.по геках 
і архівах. переважЗю в Полі» 
щі. Вступ дає огляд попере і 
ні.х досліджень української 
Преси, визначує засяі і орга- 
нізацію роботи, характери- 
зує трудноті і проб теми 
Праця має покажчики 
імен. тем. місцевостей ор- 
ганізацій. а також списки 
скорочень та використаної 
літератури Праця вшогон- 
лена українською мовою, із 
додатковим паралельним 
вступом \ польській мові. 



Комісія шостого Бібліог- 
рафічного конкурсу при Ук- 
раїнському Науковому інс- 
титуті Гарвардської о -Уні- 
верситету. конкурсу, що 
його фундаторами стали 
бл. п. Володимира та д-р 
Микола Цснки з Філадель- 
фії полає дб загального 
відома, шо до визначного 
терміну 1-го березня 1986 
року надійшли на конкурс 
чотири праці. Одна з них не 
відповіла встановленим ви- 
могам конкурсу і не могла 
бути втята до уваги. У нис- 
ліді. предметом критичного 
розгляду комісії були І ри 
бібліографічні прані. 

Комісія погодилася од- 
ноголосно признати цього- 
річну нагороду Цснків в 
сумі 1.000 дол. Сві снові 
Містові, науковому спів- 
робітникові Польської Ака- 
демії Наук у Варшаві., за 
його працю п. н. „Бібліо- 
графія української преси в 
Польщі 1 1918-1919) і Захід- 
ньо-Українськііі Наро тій 
Республіці (1918-1919)" 

Праця, що її обсяг вино- 
сить 471 сторінок машино- 
пису. полає бібліоі рафіч- 



У ВІДНІ, АВСТРІЯ, відбулися переговори між представ- 
никами торговельного банку Польщі, який провадить 
розрахунки для виплати чужинецьких боргів, і кредитора- 
ми польського уряду. Переговори завершилися підписан- 
ням угоди про відтермінування виплати відсотків на 
позики, зроблені Польщею, яка винна банкам Заходу 
понад ЗО біл. дол. За новими умовами 1.62 біл. дол., які 
Польща повинна була виплатити в 1986-87 роках, вона 
-шожс повернути західнім банкам за чотири роки 



КАНЦЛЕР ЗАХІДНЬОЇ НІМЕЧЧИНИ Гельмут Коль в 
інтерв’ю для газети „Більд" ше раз заявив, шо його уряд 
вимагатиме, щоб Совєтський Союз заплатив відшкодуван 
ня, спричинені катастрофою на Чорнобильській нуклеар- 
ній станції. Г Коль заявив, шо компенсація, яку уряд 
Західньої Німеччини виплатив селянам за продукти, 
заражені радіоактивністю коштувала захілньонімеиьких 
платників податків сотні мільйонів доларів „Чому ми 
повинні дозволити Совстському Союзові, який с прямим 
виновником ситуації, уникнути відповідальности?" 
запитав Коль. В минулому місяці аналогічний виступ 
Коля викликав різку реакцію Москви, яка нагадала, шо 
Німеччина спричинила значно більшу шкоду Совстському 
Союзові в роки Другої світової війни. Однак-багато 
західньонімецьких політичних діячів вважас. що Міхаіл 
Горбачов може змінити своє становище. 



Комісія Бібдюі р.іфічио 
і о конкурсу > 1111 5 працю 
вала н скла ді Марі а Гар- 
навська, По і іьнаїїійсь- 
кий унійсрсм «лона 
Осип Дамко, і . і.мій уні- 
верситет. 1 іва каншсць 
Нюйоркська публічна 'біб- 
ліотека. 



ІТАЛІЙСЬКИЙ УРЯД РОЗІ ЛЯД \< заходи, спрямовані 
на значне зменшення імпорту лівійської нафти, розрахову- 
ючи таким чином вчинити тиск на полковника Муаммара 
Каддафі і примусити його відмовитися від заохочення 
терористичної діяльности. Італія маг намір купувати 
нафту в інших країнах, в першу чергу в Норвегії і Нігерії. 
Якщо вона здійснить свої наміри, це буде тяжким 
економічним ударом для режиму М. Каддафі. За останні 
тижні уряд Бсттіно Краксі уже вжив ряд заходів щодо 
обмеження імпорту» лівійської нафгн державними компл 
ніями. Зменшення імпорту буде проводитися поступово. 
Лівійський уряд покищо не реагує на заходи, які вживає 
Італія. 



А. Куліш виграла 1-ше місце в 

змаганні правопису 



Ґрінпорт. Н. Й. — Анд- резентувала школи Галсо 
рея Куліш, донька, о. І вана і ну. 

паніматки Кулішів з Гадсо- А. Куліш одержала виг- 
ну. Н. Й.. вигарала перше рашу в сумі 100 дол.. яі 
місце в змаганні правопису також і плякету. та як і іниі 
на цілий повіт Колюмбії. А. учасники отримала слов 
Куліш є ученицею сьомої ник. А. Куліш є членом 191 
кляси народної школи і реп- го Відділу У Н Союзу. 



АЛЬМАНАХ НА 1987 РІК 



Уже поча.зася підготов» Альманахи > Ж на 1487 
рік. Редакція прийматиме матеріади в »пч»іиській і 
англійській мовах до 21-го липиа 1986 року. 
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Химерна погода і вакації 

Американський клімат не такий, як в Україні. 
Зрештою, на велетенському просторі між двома 
океанами — клімат у різних стейтах і околи- 
цях — різний. Але в метрополітальному терені 
Ню Йорку у березні, коли в Україні вже сіють, тут 
ще інколи здоровенний мороз. Зате у вересні, 
коли в Україні вітер розносить пожовкле листя, в 
Ню Йорку ще буває спека^ І погода дуже химер- 
на. Минула зима в Ню Йорку й околиці була 
вийняткого лагідна. Один дотепний телевізій- 
ний заповідач погоди сказав: „Хочете снігу — то 
їдьте на Фльориду". Фльорида з територією 
кругло 90.000 квадратових миль — інша в північ- 
ному Ст. ГІІтербурґу та інша в південному Маямі 
Віч. І теперішня літня пора не всюди в Америці 
однакова. — є в Америці рівнини, гори і пустині, і 
коли в пипні-серпні мешканці Ню Йорку втіка- 
ють із розпечених асфальтових доріг та 
кам'яних мурів, вже за несповна три години 
автом в Кетскилських горах погода наче на 
. українській Гуцульщині. V. 

Із поняттям літа в'яжеться наче автоматично 
поняття — вакацій. Всі працюючі люди, юнійні 
чи неюнійні, мають коротші або довші вакації. 
Дехто, еифирає собі насвої вакації зиму, а не літо: 
це'лещатарі чи туристи, що прагнуть полетіти в 
теплі краї, де літо буває тоді, коли в Ню Йорку чи 
стейтах Нової Англії-зима, — не кажучи про так 
званий сніговий пояс у середущих стейтах 
Америки, коли сніги не дозволяють автомобілям 
виїздити з гаражу. Проте літо замітне тим, що 
школи зачинені, Метрополітальна опера закри- 
та Але крамниці відчинені, поїзди й автобуси 
мусять діяти, так само відкриті ресторани і 
каварні. Ото ж зайняті там люди чергуються 
своїми вакаціями або отримують вакаційну 
„рекомпенсату” в іншій порі року. Нема теж 
вакацій для часописів, які мусять появлятися 
круглий рік — і наша „Свобода” не припиняє 
своєї появи в літніх місяцях. 

Проте людський організм потребує відпо- 
чинку. І школи в літі зачинені тому, що особливо 
дітвора і молодь мусять мати відпочинок — це 
обов’язкова вимога їхнього стану здоров'я. Усі 
три українські організації молоді — Пласт, 
СУМА, і ОДУМ — мають в Америці свої гарні літні 
оселі. Поруч із відпочинком та благодатним для 
молодих легенів киснем із соснових чи смере- 
кових дерев — відбуваються там і лекції та 
вправи. У різних відпочинкових оселях тради- 
ційно переводять різні курси — це ./особливо 
стосується Союзівки. Ото ж вакації^йлолучають 
здебільшого корисне з приємі^бмГ Роблять це 
особливо аматори спорту — теніс, кошівка, 
копаний м’яч — це ігрища пов'язані з літньою 
порою року. 

Українське приватне — майже виключно 
церковне — шкільництво закінчило вже навчаль- 
ний рік. Скрізь відбувається чи вже відбулася 
ґрадуація. Абсольвенти середньої школи, між 
ними академія при церкві св. Юра в Ню Йорку, що 
її свідоцтво шанують всі високі школи в Америці, 
стурбовані вже вибором високої школи і свого 
освітнього фаху. Розсилають подання до різних 
університетів і коледжів і чекають, куди їх 
приймуть. Але покищо також або віддаються 
всеціло відпочинкові, або знаходять собі ва- 
каційну працю, щоб заробити на високошкіль- 
ні оплати. 

Т реба побажати українській дітворі і молоді, 
щоби гарно і здорово використала цьогорічний 
літній сезон. Треба теж побажати образотвор- 
чим мистцям, які на літо приготовили свої 
виставки в різних відпочинкових оселях — зо- 
крема славиться літом мистецький Гантер, — 
щоби мали моральний і матеріальний успіх. 
Кожна пора року має свої добрі і неприємні 
сторінки. Літо має найбільше добрих сторінок. 
Хай же ті, які користуються літнім відпочин- 
ком чи лучать корисне з приємним — не змар- 
нують цьогорічного літа! Бо час жене швидше, як 
. суперсонічний літак — і людина навіть не 
стямиться, як минається літо і приходить пере- 
'ломовий „День Праці", що започатковує осін- 
ньо-зимовий сезон — із новим шкільним роком і 
новими турботами. 



УКРАЇНСЬКА СВІТЛИЧКА ДОПОМАГАЄ БАТЬКАМ 
ІСНУВАТИ ДИТИНУ. 
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Двадцять мільйонів аме- 
риканців живуть одинцем, а 
згідно зі статистикою май- 
же кожна четверта кварти- 
ра у ЗСА мас лиш одно- 
го мешканця, загальне чис- 
ло яких подвоїлось остан- 
німи 15-ти роками. У тому 
самому часі серед усіх са- 
мітників число чоловіків 
збільшилось на 124 відсот- 
ки. під час коли лише 10 
відсотків с більше родин но- 
воженців. Виглядає, шо чо- 
ловіки з якоїсь причини не 
одружуються. А ось одні 
пояснюють, що не мають 
часу на женячку. бо суціль- 
но себе віддали кар'єрі. Ін- 
ші не виявляють зацікав- 
лення знайти подругу жи- 
ття. бо радше притриму- 
ються поведінки метелика, 
шо перелітає з квітки на кві- 
тку. Інші оправдуються і то 
зовсім серйозно, що шука- 
ють за своєю судженою 
однак ше досі не знайшли... 

П'ятнадцять років тому 
пересічний вік пана моло- 
дого. шо вперше ставав пе- 
ред вівтарем був 22 роки 
нині вік його є майже 26 
років. І ще одне. У 1970 році 
лиш 19 відсотків чоловіків у 
віці між 25 а 29 роками були 
неодружені — нині цей від- 
соток виносить- 39. Отже 
маємо до діла з наявним 
пересуненням одруження на 
пізніше. Коли стати під ві- 
нець часто залежить від 
поодиноких соціоекономіч- 
них груп. Багатші і освіче- 
ні задумують продовжува- 
ти студії, під час коли не- 
кваліфіковані особи з бід- 
них родин відкладають 
стан подружжя до часу, ко- 
ли зароблять достаточно 
для втримання власної ро- 



Юрій Р. Рибак 

ТІ, ЩО ЖИВУТЬ ОДИНЦЕМ 



дини. Незалежно від цього 
всього більшість чоловіків- 
остаточно закладає своє 
родинне вогнище у віці 65 
років і старшому (який 95 
відсотків). 

Жити одинцем стає 
частиною міського, модер- 
ного життя. Осібняк приви- 
кає жити на свій лад і спо- 
сіб. при чому бачить влас- 
ні користі, бо може більше 
працювати вдома, що не є 
так легко осягнути, коли 
треба поділятиоь своїм ча- 
сом з іншою людиною чи 
родиною. Критики завва- 
жують, що тільки цікави- 
тись собою і не турбува- 
тись іншими- не є здоровим 
явищем. На жаль, якось так 
буває, що цьому хто живе 
одинцем мимохіть припи- 
сують нетолерантність до 
ближніх, а навіть закида- 
ють брак спроможности 
йти на компроміс. Дім — у 
повному того слова значе- 
нні — повинен бути місцем 
виховання громадськости, 
що нині у модерному часі 
так тяжко дасться осягнути, 
бо люди, шо живуть один- 
цем а бувають і такі, які 
свідомо чи підсвідомо втра- 



ностей, людей різних рас. 
віків і полів. І ось візь- 
мімо феномен самітности. 
яскраву присутність якої у 
ч щоденному житті людини 
'так майстерно охопила у 
своєму нарисі Ольга Кузь- 
мович. Знавці знову ж поя- 
снюють, що поважною пси- 
хічною проблемою людей 
буває почуття депресії, яке 
може викликати теж само- 
та. коли одне з подружжя 
вмирає у старшому віці. 
Тяжко тоді доводиться пе- 
реживати зміну, однак час 
гоїть рани й особа присто- 
совується до нового життя 
одинцем... 

Завданням світу бнзнесу є 
не лиш задоволити власні 
інтереси, але й суспільства 
тому і всіх самітних навіть 
тих. які живуть одинцем. 

■ запевнюють продукцією і 
доставок) економічних лібр. 
Вони ж всі є покупці і ще й 
до того рівноправні. Фінан- 
сово самітні не можуть на- 
рікати, бо мають добрі по- 
сади а необтяжені родин- 
ним бюджетом, творять не 
абияку купівельну силу, що 
перейшла 230 більйонів до- 
лярів річно. Тому індустрія 



чають це почуття громади^ слідкує за розвитком і змі- 



мовляв, я живу одинцем І 
добре мені з тим. 

Та годі і неправильно 
було б. осуджувати всіх 
самітників тою самою мір- 
кою. бо вони не творять 
монолітної маси, а радше 
групу різних іидивілуаль- 



нами структури населення, 
шоб знати де. коли і чим 
заспокоїти його потреби 
і взявши цю групу 
споживачів під увагу, ста- 
рається створити нові умо- 
вний життя, які досі ще не 
заісиували. Використову- 



ють найновіші техологічні 
здобутки як компютор, 
щоб уможливити поодино- 
ким особам познайомитись 
постають окремі „бари”, 
мешканеві квартири та ва- 
каційні оселі чн навіть про- 
гулянки по морі у люксу- 
сових кораблях. Індустрія у 
погоні за покупцем виго- 
товляє окремі продукти та 
услуги і старається не по- 
пуляризувати усіми можли- 
вими засобами, загальної 
інформації. 

При розв'язці економіч- 
ної проблеми слід взяти до 
уваги і це. що різниця віку 
вимагає окремого тракту- 
вання і свого особливого під- 
ходу. Це. що захоплює і ці- 
кавить молодих для ста- 
рших — нецікаве а навіть 
часами нестерпиме, як ска- 
жімо, голосна, бездушна 
музика наших дніх — за- 
хоплення молодих!!! Тому і 
ця група старших — по са- 
мій своїй природі — мас 
свої власні зацікавлення, 
часто подорожує і радше 
тримається консерватизму 
ніж поіоні за чимось но- 
вим. їхня економічна сила 
базується на доходах дале- 
ко менших ніж молодих 
„яппіс” і перед ведуть пен- 
сіонери з обмеженою кіль- 
кістю долярів на „розкиду- 
вання". 

Наші люди убільшості 
тримають свої ощадності у 
банках. Звичайно, це май- 
но вілкладасгься на „чорну 
годину" аж до самої смер- 
ти.„ а що станеться по сме- 
рті, коли не залишено заві- 
шаний? Хто ж забере тяж- 
кою працею створене еко- 
номічне добро — майно 
помершого? 



У рамках видань НТШ 
появився переклад ..Ана- 
базис" представника антич- 
ної-грецької історіографії, 
чи радше в даному випад- 
ку історично-воєнної мемуа 
ристики, Ксснофонта, шо 
його зладив відомий наш 
мясичннй філолог і педа- 
гог /проф л-р Михайло Со- 
невИцькнй (Ксснофонт. 
,, Анабазис”, переклав із 
старогрецької мови Михай- 
ло Соневицький. Ню Йорк- 
ПарАгж — Сидней Торон- 
то, 1986. стор. 237). Ксе- 
нофонт (коло 430-354 пи- 
■сав головно після 371 ро- 
ку до Христа) не був істо- 
риком у стислому розумінні 
цього слова, ані не належав 
до теоретиків і світлих умів 
античного світу. Був радше 
поверховним і згідно зі су- 
часним терміном дилетан- 
том на полі історіографії. 
Але мав всесторонні й прак- 
тичні зацікавлення у стилі 
сучасного мсмуариста-пу- 
бліииста. який уміє цікаво 
оповідати про різні приго- 
ди. особливо воєнні, та за- 
цікавити читача своїми спо- 
минами включно з подаван- 
ням характеристики окре- 
мих. головно історичних 
постатей. 

Зміст „Анабазис" тво- 
рять оповідання Ксенофон- 
та про похід малоазійсько- 
го сатрапа Кнра проти сво- 
го брата, перського царя 
Артакссркса в цілі захоп- 
лення царського прсстола. 
Маючи в пляні зорганізу- 
вати численне й головне 
хоробре військо. Кир прий- 
няв до своєї армії около 
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1 1 ,000 знаних у антично- 
му світі зі своєї бойоздат- 
ности й хоробрости грець- 
ких вояків-наемників (го- 
ловно гоплітів і дещо лег- 
ко узбросних, відомих в 
історії як „десять тисяч"), як * 
основний авангард Кнрової 
армії. До вирішального, 
бою прийшло під Кунак- 
сою недалеко Вавилону 
(401 р.), де Кир загинув. У ( 
наслідок того грецьким во- 
якам-наємникам. серед яких 
находився і Ксснофонт, не 
залишилося нічого іншого 
як вертатися до батьківщи- 
ни, шо їм вкінці вдалося 
після трудів і переживань' 
аналогічно до колишньої 
фантастичної одисеї з ар- 
хаїчної доби троянської вій- 
ни. 

Під час коли І книга „Ана 
базис” оповідає нам про 
похід Кнра. вирішальний 
бій під Кунаксою і його 
смерть у наслідок нерозваж- 
ної участи в бою. то даль- 
ші книжки (2 — 7) говорять 
про планований відворот 
греків шляхом у напрямі 
Чорного моря з різними 
пригодами. Представлена 
Ксснофонтом. як очевид- 
цем історія Кирового похо- 
ду й Ксенофонтового від- 
вороту зі своїми земляка- 
ми є багата на різні екскур- 
си й як історичний твір ме- 



муарно-напівлітературного 
жанру читається зі зацікав- 
ленням. В асоціяції думок 
нагадуються українському 
читачеві труди й пережи- 
вання українських військо- 
вих частин під час наших 
Визвольних Змагань на шля 
ху між Галичиною й Вели- 
кою Україною під кінець 
Першої світової війни між 
іншим у наслідок лицемір- 
ної політики сильних світу 
цього. 

Дуже можливо, що й зга- 
дані тут далеко пізніші 
українські аналогії стали до 
певної міри поштовхом до 
перекладу Михайлом Со- 
невицьким Ксснофонтово- 
го „Анабазис", тим більше, 
що й славної пам'яті пе- 
рекладач був активним учас 
ником Визвольних Зма- 
гань. Після короткого роз- 
ділу „Від Видавництва" та 
Вступу перекладача „За- 
мість вступного слова", де 
також не бракує літератур- 
ного жанру, наступає пе- 
реклад твору, де перекла- 
дач лав з власної ініціати- 
ви книгам заголовки а для 
розділів підзаголовки, що 
влегшує читачеві при пов'я- 
зуванні описаних подій та 
не суперечить принципам 
популярного видання. Пе- 
рекладач добре справився зі 
своїм завданням, бо зумів 



назагал найти „золоту сере- 
дину” між вірним перекла- 
дом з грецької мови та з 
другої сторони свобідним 
відданням грецького тексту 
на українську мову. До ре- 
чі буде пригадати, що мова 
Ксснофонта є досить ском- 
плікована — це не є чисто 
аттицький діялект. с^ред 
якого подибуємо доризмий 
йонізми, отже мовні еле- 
менти дорнцького й Палій- 
ського діялекту. Ксснофонт 
пише радше поточнок) мо- 
вою. чим стисло літерітур- 
ною, шо наближує йогіф мо- 
ву до койне (спільної мови 
усіх греків), яка зчасом ви- 
творилася. Цс тим бфьше 
ускладнювало переклад тво 
ру. вимагаючи доброго 
знавця цієї справи. Це по- 
в'язується також до певної 
міри з проблемами історич- 
ної граматики як в аспекті 
діялектів, так і пізнішої 
спільної мови (койне). 

Після тексту цієї книжки 
наступає Додаток з корот- 
кими даними (Історичне 
тло 'Анабазису'. Грецьке 
наймане військо". „Старо- 
винні монети й міри"), чо- 
тири сторінки репродукцій 
тодішньої зброї, фрагмен- 
ту бою та монет, мана шля- 
ху. яким відступали грець- 
кі вояки-наємника Кира — 
„десять тисяч” й вкінці По- 
казник імен. Видання є на 
доброму папері та в твер- 
дій окладннці. шо робить у 
загальному естетичне вра- 
жіння. Перекладач викін- 
чував свій переклад уже під 

(Закінчення на стор 4) 



НА МИСТЕЦЬКІ ГЕМИ 

Олесь Кузишнн 



В. Ба лей і В. Павел виконають твір 
сучасного композитора з України 



У вівторок, 24-го червня, 
в годині 8-ій вечора, в кон- 
цертовій залі Меркни Голл 
в Ню Йорку,~вщБудетЬСИ 
цікавий спільний речиталь 
українського композитора- 
піяніста Вірка Бался і кляр- 
нетиста Вілліяма Павела. 

В програмі цілий ряд но- 
вих, сучасних творів. Для 
української громади, особ- 
ливо цікаво буде почути 
другу фортепіянову сона- 
ту одного з передових суча- 
сних композиторів України 
— Валентина Сільвестрова 
(нюйоркська прем’єра). Зпе 
рше в Ню Йорку, Павел і 
Балей виконають власну 
композицію Вірка Бался 
„Скульптури птахів". Та- 
ксу* в програмі „Самот- 
ність клярнета” Й. Юази, 
„Жертва ІфігеніГ К. Ссй- 
нт-Джан (нюйоркська пре- 
м’єра). та „Лого II" Е. Кур- 
ца. 

Вірко Балей не тільки 
знаний як піяніст-компози- 
тор, але також як диригент 
та науковець. Народжений 
в Україні, завершив свої 
музичні студії в каліфорній- 
ському Інституті мистців. 
осягнувши ступінь магістра 
музики. Працює як дири- 
гент і музичний керівник 
симфонічної оркестри Ляс 
Вегас і камерного ансам- 
блю Ляс бсгас. який він сам 



заснував. 

Балей одержав цілий ряд 
нагород від крайового ко- 
мітету мистецтва, як також 
від подібного комітету сте- 
йту Нсвада. Давав гостинні 
виклади в університетах 
Гарвард. Єйл і Ратгерс. Як 
піяніст, він появляється на 
звукозаписах фірм Нонсач. 
Кристал. Такома і Едуко. 
Власний твір, який викону- 
ватиме в Меркни Голл. не- 
забаром появиться на пла- 
тівці звукозаписної фірми 
Оріон. 

Балей взяв собі за зав- 
дання поширювати твори' 
сучасних композиторів з 
України, які, на його думку, 
стоять на такому самому 
високому рівйі. як ширше 
відомі сучасні композито- 
ри. але через труднощі жит- 
тя в Совєтському Союзі не 
можуть вибитися на світову 
арену. В 1986-87. році, на- 
приклад. в програмі кон- 
цертів своєї симфонічної 
оркестри, появляться впер- 
ше твори українських ком- 
позиторів Леоніда Грабов- 
ського. Бориса Лятошинсь- 
кого, Левка Колодуба. Є'в- 
гена Станковнча і Валенти- 
на Сільвестрова. 

Вілліям Павел є одним з 
передових американських 

(Закінчення на стор. 4) 



З ЛИСТІВ ДО РЕДАКЦІЇ 

ДЯКУВАТИ БОГОВІ, ШО МИ ЩЕ МАЄМО 

ПРИВІЛЕЙ ВИСЛОВИТИ СВОЮ ДУМКУ 



У часопиті „Свобода" (з 
22-го квітня ц.р.) було по- 
міщено відгук Марти Тар- 
навської під заголовком 
„Проти цькування" на ре- 
дакційну статтю в „Свобо- 
ді" (з 8-го березня ц.р.), у 
якій було висловлено не- 
прихильні думки про пра- 
цю! проф. Юрія Г рабовича 
про Т. Шевченка, яка вий- 
шла книжкою п.з. „ТЬе 
Роеі ах МуіЬтакег". 

До відгуку Марти Тар- 
навської у мене є зауваги М. 
Тарнавська. захищаючи 
працю проф. Грабовича. 
твердить, що „літературо- 
знавство — не математика і 
не релігія, . що їх догмй 
треба приймати без засте- 
режень" Чому ж тоді пра- 
цю проф Грабовича треба 
приймати без застережень, 
коли вона не належить ані 
до математики, ані до релі- 
гіГ? Та й. до речі, коли йдеть- 
ся про догми (релігійні, 
звичайно), в західньому сві- 
ті поняття треба вже давно 
замінило людям право ви- 
бору. 

Також, на мою думку, по- 
рівняння реакції, .в найшир- 
ших колах суспільства” на 
згадану вище працю проф. 
Грабовича в принципі 
з цькуванням Пастернака і 
Солжсніцина в СССР тут не 
•підходить. Бо. крім того, 
що проф. Г рабович не є ані 
Пастернаком, ані Солжсиі- 
цином (цим твердженням я 
ні в якому разі не хочу при- 
меншити постать здібного. 



багатонадійного молодого 
науковця), в першому ви- 
падку. тобто у випадку кри- 
тики праці проф. Грабови- 
ча цс реакція окремих 
осіб: більших літературо- 
знавців. менших літерату- 
рознавців і нелітературо- 
знавців (яких, на мою дум- 
ку, не слушно недооцінюва- 
ти, бо часто у таких людей 
знаменито, як кажуть, пра- 
цюють здоровий глузд і 
вроджене чуття, чого не 
можна здобути в жадних 
високих школах), які від- 
різняють справжнє від 
фальшивого. Навіть часто, 
коли стосується мистецтва. 
А на практиці виходить, що 
такого типу люди спонзо- 
рують. в основному, уста- 
нови. які дають нашим на- 
уковцям можливості науко- 
вої прані. 

В СССР. як ми знаємо, 
вся критика — офіційна чи 
то буде іаиіння. чи хвалін- 
ня. хіба що знайдеться 
якийсь відважний, який го- 
товий прийняти на себе всі. 
нам так добре знані, нас- 
лідки свогї відваги. * 

Дякувати Богові, що ми 
живемо у світі, де люди ще 
мають привілей вислову 
своєї думки, а в цьому ви- 
падку і проф. І рабович, і 
адоратори, і прихильники 
його праці, і п опоненти чн 
критики. А справжня прав- 
да критики не боїться. 

Світляна Кузьменко 

Торонто, Онт. 



Василь Ленник 



ІСТОРИЧНИЙ ПІДХІД у 

СТАТТЯХ РЕД. І. КЕДРИНА 



(З нагоди помни ібірки стапипеіі .. В межах чацікав.тшя) 



Наш редактор І Ксдрин, иатріярх українських журна- 
лістів і Ювілят у своїй професії і то чи не діямантовнй. 
протягом своєї довгої журналістичної кар'єри написав 
чимало статтсй. які можна підтягнути під категорію 
історичних. Сам по своєму школенні і дальших студіях 
вдумливий історик і аналітик історично-політичних 
подій, а як журналіст з крови і кости все порушував 
актуальні теми.даючн своїм статтям історичний підхід, чи 
кім історичне тло. 

Статті, які с темою нашого сьоюдніиінього обговорен- 
ня. ш- вичерпують цілості! журналістичної творчості! 
рсКчрторп. бо чимало є їх не тільки на сторінках „Свобо- 
ди. чи „Нового Шляху”, але й інших публікацій з 
історичною тематикою Я знайшов деякі цікаві статті в 
„Ділі" і 19.19 року, які згадаю під кінець. Зараз візьму піл 
увагу бодай лепю т того, що є помішене в цій Збірці. Такою 
пінною статтею з юк.іадннми історичними даними г 
стаття п н. „Адам Копко і і його жертва". Стаття 
починається: „1-го липня 1970 року сповниться 60 років, як 
у колишньому старому будинку львівського університету, 
тоді при вул. св. Мнколая. згинув від польської кулі 21- 
річнітй студент прав Алам Копко". 

Автор на початку тоїстаттГслушно підкреслює, що пя 
згадка про смерть Адама Койка не має архівального зна 
четія. вона актуальна на тлі сучасної русифікаторської 

I 



політики в Україні, шо б'є особливо по українському 
високому шкільництві. Большевицька Росія, яка вдерлася 
в 1939 році на західньо-украінські землі піл гаслом 
„визволення" їх з польської неволі, а насправді з мстою 
зліквідувати українському полі пічну ірреденту — заступи- 
ла польонізаторство русифікаторством, користуючись 
в пій політиці такими самими методами насильства і 
змагаючи до тої самої цілі обмежування і зміцнювання 
українців в їхньому культурному розвитку. І тому смерть 
Копка не є анахронічним, а актуальним символом 
відданостії української молоді справі власної о високого 
шкільництва". 

І далі автор подає історію заснування львівських 
високих шкіл та дає порівняння, як га справа малась під 
російською окупацією, а як під Австрією. На доступних 
авторові джерелах і літературі є представлена історія 
боротьби українців в Галичині за своє високе шкільницт- 
во від заснування львівського університету за цісаря 
Йосифа II в ропі 1764(21 жовтня), шо був властиво спершу 
німецьким університетом, бо виклали відбувались в 
німецькій мові. Згадує також про „Студіюм Рутснум" при 
університеті. де виклади були в тодішній українській 
літературній мові. Далі мова йде про перетворення 
університету в ліцей та знову відновлення його за цісаря 
Ферлинанда І. коли то університет був названий його 
іменем. В ропі 1848. на домагання українців, доі матнку 
викладало українською мовою. В 1849 на філософічному 
факультеті засновано катедру української мови, шо її 
очолив член Руської Трійні Яків Ґ оловацькнй. а в 1 862 році 
додано ще на факультеті права катедру цивільного і 
карного права українською мовою 

За намісника Галичини Агснора Ґолуховською поча- 
лись заходи спольонізуватн Львівський університет і 
галицький Сойм в році 1868 виніс постанову зробити 
Львівський університет польським. Перед самою Першою 
світовою війною в наслідок натиску українських студентів, 
українським ііарлямектаристів та Наукового Товариства 
ім. Шевченка, було у львівському університеті вісім 
українських катслр і чотири доцентури. В ході цієї 
боротьби була заснована катедра української історії в 1894 
році, на яку прийшов проф. Михайло Груиіевський. з яким 
.пов'язаний світлий розвій української науки в рамках 
НТШ 



Редактор Ксдрин подає імена цілого ряду студентів. які 
активно брали участь в боротьбі за український універси- 
тет. а які згодом були відомими політичними, суспільними 
діячами чи науковцями. Згадаю тільки деяких активістів 
як: Михайло Гру шевський. Іван Крип'яксвнч. Володимир 
Старосольський. Осип Назарук. Мирослав Січинський. 
Омелян Рсвюк та багато інших. • 

Автор представив також змагання за український 
університет уже в поверсальській Польщі, організацію 
Українського Тайною Університету під проводом НТШ. 
У цей спосіб, у зв'язку з історичною річницею вбивства 
Адама Коцка, автор передає цілу історію змагання за 
високе шкільництво на українських землях і так. як на 
початку було сказано, пов'язує ці події із сучасним станом 
на українських землях, де там також йде тиха боротьба 
за український характер університету. Автор помилково 
згадує, шо в похороні Копка між іншими священиками був 
о. Чапсльський, парох згодом в Елізабеті - де помилка, бо це 
був о. крилошанин Іван Чапельський, а цей. шо був в 
Елізабеті цс о. Лев Чапельський. 

Цікава у цій праці статті є згадка про інтерв'ю автора 
з польським міністром освіти Суліковськкм у справі 
обіцяного полякам українського університету, в якому то 
інтерв'ю міністср заявив, шо цю справу треба зрушити з 
місця, але зате був усунений зі свого становища. В час так 
званої нормалізації в 1935 році, в якій автор брав участь, у 
справі створення українського університету, нічого не 
вийшло Щойно в 1937 році поляки погодились на 
вілкрп п я катедрн української літератури, але до війни тої 
кате. три таки не відкрито. 

Я свідомо навів більше думок із цієї, можна сказати 
історичної розвідки, щоб вказати на її історичну вартість. 
В ній з історичними фактами зібраний цілий процес 
змагань українців за свою високу школу. 

Друїа піка більша стаття-розвілка є про Берестейський 
мир. На вступі автор подає свої соиіопо літ ичні міркуван- 
ня про долю нації в боротьбі за своє державне життя, про 
стан свіломосги обох вігок нашого народу, та підготову 
до державного будівництва. 



(Продовження буде) 






Ґрадуація в українській середній школі в Дітройті 



Українські інженери Великого Ню Йорку 
реорганізують свій Відділ 



Торонто вшанувало С., Петлюру 



Це радісна подія нелишс- 
для учнів, які з цим днем 
закінчують 12 літ навчання 
в обох парафіяльних шко- 
лах. Це радісна подія також 
для батьків і цілої україн- 
ської грома;оі нашого міста 

Започаткувала цей день 
Служба Божа, яку відпра- 
вив Владика Іннокентій Ло- 
Тоцький, колишній парох 
Дітройту. Його присутність 
додала цьому моментові 
поваги та урочистості. І як 
золотоустий проповідник, 
його звернення до градуан- 
тів напевно залишиться в їх 
пам’яті на довгі часи. Виго- 
лосив він свої проповіді в 
українській та англійській 
мовах. В українській мові 
закликав їх пам’ятати про 
своє походження, про краї- 
ну їх батьків та зберігати 
рідну мову. В англійській 
мові з’ясував проблеми су- 
часного життя, які їх очіку- 
ють і які розв'язати в пози- 
тивний спосіб буде лише 
можна коли людство в сво- 
їх починах буде опиратись 
на моральних принципах 
християнської віри. 

Як це вимагає уставлений 
порядок, двох а часом три 
учнів з найкращими оцінка- 
ми наперед вітають присут- 
ніх. а при закінченню прог- 
рами прошають школу та 
вчителів. Не забувають та- 
кож за батьків, дякуючи їм 
за труд і жертви, які вони 
понсСлн, посилаючи їх до 
цієі школи. Слухаючи про- 
мов Катерини ЦісарукАнас- 
тазії Крижанівської та Лідії 
Зарсвич. яка. як найкраща 
учениця виголосила проща- 
льну промову, можна було 
пізнати, що вони вповні 
заслужили собі на диплом 



25-го травня Комітет Ук- 
раїнців Канали відділ То- 
ронто влаштував Академію 
для відзначення 60-ліття від 
ДНЯ с мсрти св .п. Симона 
Петлюри. Академія "відбув 
лася в залі школи Сентрал 
Технікал при вул. Гарбор і 
Бетерс о юд. 3:30 по полуд- 
ні. 

Коли куртина розсуну- 
лася, хор „Бурлака” на сце- 
ні у темно-синіх жекетах з 
відзнакою дивізійників роз- 
почав свято несподіваним 
великоднім „Христос Вос- 
крсс" у пам’ять жертв Чор- 
нобиля... Цей момент зво- 
рушив всіх присутніх... 
Канадським гнмном роз- 
почато офіційно Академію. 

КоНи дивізійникн — хо- 
ристи зійшли зі сцени, око 
спочило на портреті Симо- 
на Петлюри, над яким був 
державний герб України, 
коло портрету — квіти пе- 
ред ним на підлозі вели- 
чезна чудова гуцульська 
ваза (порожня). Сцену по- 
мистєцьки оформив Арсен 
Степанюк. 

На сцену увійшли ветера- 
ни з прапорами на чолі з 
генералом Петренком і 
представники молодечих 
організацій та шкіл. Вони 
внесли китиці квітів та з 
уклоном Симонові Петлю- 
рі поклали ці квіти до по- 
рожньої вази. Цей симво- 
лічний поклікі голові нашої 
держави був не тільки ефек- 
тивним. а й зворушливим. 
Під час церемонії інж. П. 
Бубела з боку сцени прого- 
лошував. хто входить на 
сцену. 

Академію відкрив інж. 
Ярослав Соколик, голова 
Комітету Українців Кана- 
ди. відділ Торонто. У ко- 
роткому слові він підкрес- 
лив. шо дуже важливим с 
знання та розуміння подій 
часу Симона Петлюри, які 
ворог постійно обезцінюе, а 
ми часом з незнання, чи 
ігнорації йому допомага- 
ємо... ^гадав Українську 
Стрілецьку Громаду, члени 
якої давно заплянували ім- 
презу на той сам час, але з 
пошани до Симона Петлю- 
ри відмовилися від своєї і 
прийшли на Академію, щоб 
спільно відзначати велетня 
нашої модерної історії. Зга- 
дав. шо на жаль, були і такі, 
шо в майже той самий час 
влаштували собі свої власні 
імпрези, не зважаючи на тс. 
що КУК репрезентує всю 
громаду, і є певні полії в 
році, як наприклад 60-ліття 
смертн воїна в Році україн- 



ського воїна, які повинні вся 
громада спільно відзначати. 

По відкритті хор „Бурла- 
ка” бадьоро виконав добре 
підібрану програму: „Сла- 
ва героям" муз. Б. Сметани. 
„Засяло сонце'’ муз. Неділь- 
ського та настроєво „Ма- 
рш поляглим” слова Баг- 
ряного. муз. Г. Китастого. 
Диригував Олесь Хміль, фо 
ртепіяновнй супровід Гали- 
ни Михальчук 

Доповідь „Петлюра — 
державний муж” — виго- 
лосив проф. Тарас Г унчак п 
ЗСА. якого представив Ар- 
сен Степанюк. Д-р Гунчак у 
спокійній розповіді зміс- 
товно змалював постать 
Симона Петлюри як лю- 
дини широкого всссторон- 
нього знання, сильної волі, 
рішучого вояка, голови дер- 
жави з тонким відчуттям 
подій. 

Інструментальний Анса- 
мбль Бандуристів ОДУ М 
ім. Г. Хоткевича. мистець- 
ким керівником якого є Ва- 
лентина Родак. виконав ду- 
же приємно народні пісні: 
„Ніч яка Господи” та „Піс- 
ню про Морозенка". Дві 
бандуристки з анса -толю — 
О. Родак та В. Шендсль. 
виконали ще дует „Запо- 
розький марш”, обробка 
В. Мішалова. 

„Поему про Зимовий По- 
хід" читав актор Тарас Пар- 
ченко. Він передав його з 
темперементом та глибо- 
ким розумінням змісту. 

Іванна Заброварна загра- 
ла на скрипці дуже мело- 
дійну Сонату М. Берсзов- 
ського у фортеліяновому 
супроводі Стелли Енг. 

На закінчення хор „Бур- 
лака” виконав „Вперед”, 
марш УПА. обр. В. Божи- 
ка. „Пісню про Мазепу”, 
муз. В. Мішалова, соліст — 
приємний, теплий бас С. 
Кривенький. Кінцевою точ- 
кою програми був фінал 3- 
ої дії опери „Тарас Буль- 
ба”. муз. Лисенка. солісти 
О. Хміль та С. Кривень- 
кий. Приємний голоси соліс 
тів були прикрасою хору. 
Диригував Олег Хміль, 
акомпаньювала Галина Ми 
хальчук. 

Грімким „Ще не вмерла”, 
яке заспівали з хором „Бур- 
лака" всі присутні,закінчено 
свято, присвячене людині 
слова якої були „В україн- 
ську державу віруємо. укра- 
їнську державу ісповідус- 
мо, в п неминучість ми пе- 
реконані..." 



Ню Йорк (І ЯХ)— Тут від- 
булися в суботу. 31-го трав- 
ня, Загальні збори колись 
ду>се динамічного, а зараз 
дещо підуналого в праці 
Відділу ТУЇ А Ню Йорку і 
метрополії. 

Є три категорії інженерів- 
професіоналістів: перша ка- 
тегорія старших віком, які 
звичайно покінчили свої 
студії поза ЗСА і по біль- 
ших або менших перипеті- 
ях зуміли увійти в свої про- 
фесії 1 тут; друга категорія це 
ті. які покінчили свої студії 
вже тут і які сьогодні мають 
40-50 років життя; третя— 
це молоді випускники туте- 
шніх шкіл і вони щойно 
стараються устабілізовува- 
тнея і теж мають успіхи. 

Спільною метою було 
знайти спосіб оживлення 
праці Відділу тепер та дати 
поштовх на майбутнє. Під 
тим оглядом є ця незвичай- 
но цікава група членівТУІА 
і можна надіятися дуже реа- 
льна в оцінці ситуації тепер 
і на майбутнє. Всі думали як 
Повести справи, щоб була 
користь і перспектива трива- 



лої розв'язки не лише Відді- 
лу Ню Йорк. але й цілого 
Товариства У країнських Ін- 
женерів Америки. 

Узгіднену на попередніх 
спільин&нарадах активістів 
ГУ1А листу поза малими 
доповненнями прийнято і 
так до Управи увійшли: Ми- 
кола Турецький— голова, 
Орест Щеснюк— заступник 
голови. Василь Мисак— сек- 
ретар, д-р Кость Церксвич. 
Любомир Калинич. Воло- 
димир Калинич, Володи- 
мир Магун, Петро Шипри- 
кевич, Володимир Волчук 
та Іван Заяць, члени, які опіс- 
ля розділять функції між 
собою. До Контрольноії ко- 
місії обрані: Володимир Пи- 
сарівський. Іван Мокрівсь- 
кий, Євген Івашків. Михай- 
ло Ільків та Роман Рогожа. 
Товариський суд - Іван За- 
яць, Богдан Гуглсвич. Ігор 
Кмета. а до Номінаційної 
комісії обрані: Тарас Гри- 
цай. Василь Мисак та Вік- 
тор Чарторийськнй. 



Г падуація в церкві Непорочного Зачаття 



зрілости. Бо було в їх сло- 
вах таке серйозне зрозумін- 
ня ваги науки, стільки вдяч- 
ности за працю вчителів 
над розвитком їх інтелекту 
та характеру і вкінці стільки 
потріотичного насинений, 
що серця присутніх напов- 
нялися почуттям великої 
радості. 

Почуття радості та гор- 
дости з осягів своїх учнів 
звучали також в словах ди- 
ректора школи Петра Ста- 
сіва. коли наводив конкрет- 
ні числа осягнених стипен- 
дій та успіхів в різних між- 
шкільних контестах цього 
гурту учнів. На 20 градуан- 
тів, шість дістали повні чо- 
тирилітні стипендії від Вей- 
нського університету, який 
приділяє їх на підставі пере- 
ведених іспитів. В тому са- 



Іван Я. Хамуляк 



Нова професіоналістка 



Рома Михальчак 



Кожну позитивну вістку 
приймаємо з радістю, особ- 
ливо тепер, коли преса та 
телебачення переповнене 
негативними інформація- 
ми. а зокрема останньо тра- 
гічними вістками з України. 

Такою радісною новиною 
для батьків, родини і питої 
дітройської громади є поя- 
ва нової професіоналістки - 
Роми Михальчак, яка закін- 
чила студії у Всйн універ- 
ситеті в Дітройті. одержав- 
ши звання магістра адмініс- 
трації підприємств із спсці- 
яльністю у ділянці плану- 
вання ринку збуту. 

Рома Михальчак здобула 
свою освіту в парохіяльній 
та середній школах при цер- 
кві Непорочного Зачаття, 
яку закінчили із відзначен- 
ням, одержуючи стипендію 
на вищі студії аж до осяг- 
нення магістерського дип- 
лому. , 

Вона пов’язана із україн- 
ською громадою від дитин- 
■ства своєю приналежністю 
до наших парохіяльних 
шкіл. Пласту. Студентської 
Громади, а останньо' була 
прийнята Головною упра- 
вою до дітройтського від- 
ділу Товариства українсь- 
ких Інженерів, якого вона 
являється найновішим, з 
черги 100-им членом. 



Володимир Баран 



Понад 70 мільйонів к; 



Самопомочі” в Чикаго 



У Чикаго 20-го квітня 
ц.р„ в залі СУМА відбулися 
ювілейні 35-ті Річні загаль- 
ні збори Української Ко- 
оперативної Каси „Само- 
поміч". 

Після звітів, запитів і 
дискусії та одноголосної 
абсолюторії були переви- 
бори п'ятьох членів дирек- 
ції. Пізніше, на першому 
засіданні, члени Ради ди- 
ректорів уконститувалися в 
такому складі: Роман Ми- 
цик президент. Омелян 
Плсшксвич (голова УСКР) 
почесний президент 
Олексій Поиіиваник пер- 
ший віїїснрезидент. Іван 
Лиссйко - другий віцспрс- 
зидент. Михайло Кос — 
третій ніцсирс зилент. Бо- 
гдан На ;раль фінасовий 

референт. Віктор Войтахів 
секретар, та члени — Орес- 
та Фсдиняк, Іван Павлик. 

X ріпам і К остюк. Олег Ка- 
раван. Любомир Джулинсь- 
кий. У Кредитовий комітет 
ввійшли: Іван Псчснюк 
голова. Іван Огаренко — 
заступник. Уляна Гриневич 
секретар, Стефан Бабнк 
та Омелян Плешкевич 
члени. Контрольна комі- 
еія: Любомир Климокович Крім президента Р Ми- 
голова. Квітослава Гура пика і почссшнтт президента 



Р. Миха.іьчак 



Тепер Рома Михіпьчак 
працює у великій фірмі 
АтегіїесЬ РиЬІіхЬіпй, Іпс., 
асистентом керівника від- 
лічу планування та фінансу- 
вання ринку збуту. 

Вітаючи Рому Михаль- 
чак з її осягамн, бажаємо й 
дальших успіхів у професій- 
ній прані. 

Рома, як і п батьки. Марі- 
йка та Микола, є членами 
94-го Відділу українського 
Народного Союзу. 

Інж. Богдан Сторожук 



Оксана Б. Соколик 



СЕНАТОР З НЕВАДИ Пол Ляксолт й інші урядовці того 
стсйту вважають, що федеральний суддя Геррі Клсрборн. 
якого засуджено за тяжкий злочин, повинен зрезигнувати з 
нього посту. Якщо він не зрезиґнуе. то він буДс оскаржений 
і в стейті Нсвада буде великий скандал з того приводу, - 
твердить сен. Лексолт. 



ПОНАД 8,000 КРАМНИЦЬ в Америці перестали прода- 
вати порнографічні журнали від початку 1986 року. 
Крамниці позабирали пі журнали під тиском федеральних 
властей, церковних і жіночих організацій, які протестують 
проти продажу порнографічних журналів. 



На світлині (зліва): Іван Павлик. Олег Караван. Ореста Фединяк, Іван Лисейко. Роман 
Мицик. Омелян Плешкевич. Богдан Ватраль. Михайло Кос. Віктор Войтихів. Олексій 
Пошиванок, Любомир Джу пінський. Відсипній Хризант Коспіюк. 



секретар, члени Анна О. Плешкевича. діючого 
Ромаха. Любомир Джу- дорадника, які ще злому 
лннський і Марія Онуфср- привезли український коопе 

ративниіі досвід, сьогодні- 
шні члени керівних органів 
Каси „Самопоміч” впроста 
ли. здобували освіту і дос- 
від вже за межами України. 
Старі, колишні й теперішні 
кооперативи зуміли заціка- 
вити і передати молодших 
своїм колегам керівниці по 
каси. 

Дивлячись на звіти укра- 
їнської кооперативної Каси 
„Самопоміч", члени бачать 
постійний здоровий фінан- 
совий ріст установи. За зні і ■ 
іній рік каса іросла капіта- 
лом від 62 мільйонів лол ло 
70.5 мільйона дол. гобю 
13.2 відсотка. Доходовість 
зросла ІУ7. а резерви і нс- 
розділені прибутки ірос III 
50 4 Г ,' . Федеральні реві юри 
НСЮА у своєму іяіті 18-ю 
лютого ц.р.. після річної 
ревізії фінансового стану 
каси, схвалили працю ди- 
рекції і ліловелення уста- 
нови. Каса ..( амопоміч" 
сьогодні стоїть на сьомому 
місці між кредитками сгсіі 

г\ ІЛЛИІІОЙ 

Хоча українське населен- 
ня чнкагськоі меіроноліі 
стоїть на треіьому місці 
кількісно після Ню Норку іі 
Філадельфії, українці Чнка- 
іо дойстіиоіо 1 1 , а часом і 
неробі пилу ют і. капі 1. 1 юм 
надані \ країнські громади 
(окрема українське Чикаю 
перевищує інші метрополії 
скооперованим членством 
За 19X5 рік Каса Само- 
поміч" в Чикаю пожертву- 
вала на українські іррма ісь- 
кі потреби понад 137.000 
юд Якби всі українці чи- 
каїської око піні були члена 
ми каси то капітал „С’ймо- 
помочіі’ в Чикаго б\ в би в Ь 
райв більший. тобто 
423.000.000 юз Пожертви 
на українські громадські 
потреби також помножили- 



ся б на шість, до суми 
822.000 дол. На жаль. 5/6 
наших людей не знають, 
байдужі або може й не до- 
віряють своїй установі й 
підтримують неукраїнські 
установи, з чого у країнська 
громада нічого не користас. 

Банки працюють заради 
іиску. і директори їхні за- 
робляють велику платню. 
Українська Кооперативна 
Каса працює для услуг сво- 
го членства, і директори в 
українській кооперативній 
касі не є платними, вони 
працюють для української 
громади, як вибрані пред- 
ставники членства каси на 
почесних позиціях без ви- 
нагороди. без платні. 

На річних зборах, крім 
формальностей, були тра- 
диційні привіти, гратуляціі 
й поляки за фінансову допо- 
могу піл українських і ро- 
малськнх організацій, між 
ними і ві;і сіюизора каси 
товариства „Самопоміч”. 
Централі Українських Ко- 
исратив. кооперативи „Са- 
модопомога” та українсько 
і о банку „Певність”, з яким 
існують іружіи відносини й 
співпраця 

Минулого року фе дорадь 
ш чинники 1 1 ( ІОА іа і верти 
ти іміну на іви каси, іт до- 
мі ком слова „українська”, 
і спер Каса „Самопоміч” 
млі офіційну назву ..Укра- 
їнська Федеральна Коопе- 
ративна Каса Самопоміч" 
(УіеІІгсІіапсе І кгаіпіап Рене- 
та І Сгсдії І/ топ) • 

Після річних ШКІЛЬНИХ 
зборів, над вечір, в шкільній 
авдиторіі катслри он Мч- 
кодая. заходами Каси „Са- 
мопоміч" відбувся бснкеї.з 
якого увесь брутто прибу- 
ток був призначений на гар- 
вардський проект 1000- літ- 
ій Хрішісшін Руси-У країни. 



У ДЕВ’ЯТУ 
БОЛЮЧУ 
РІЧНИЦЮ 
СМЕРТИ 
нашого Дорогого 
І Нееіджалуаамого 
МУЖА БАТЬКА 
І ДІДУНЯ 

бл. п. 



Помолімось іа наших друзів. а 

ЗАУПОКІЙНА 
СВЯТА ЛІТУРГІЯ 

Влрел. о. крилошаиин Петро Огірко відслужить Заупокійну 
Святу Літургію а п'ятницю, 27-го червня 1986 року, о год. 9-Ій 
ранку, а УКЦаркаІ Покрови ПрасаятоІ Богородиці, а Озон 
Парку, Н. й., за Блаженної Пам’яті: 

ВСЕВОЛОДА БОГДАНА БУДНОГО 
о. РОМАНА ГАНАСА 

д-ра РОМАНА й ІРЕНУ ДОМБЧЕВСЬКИХ 
.АНДРІЯ КАШУБИНСЬКОГО 
ЯРЕМУ КУРДИДИКА 
ДМИТРА ЛАҐОШНЯКА 
ЯРЕМУ І ОЛЕНУ ПОПЕЛЬ 

Всіх Вп. Членів ФКУ просимо про молитви за помершнх 
наших друзів. 

Помоліться я часі відправи Заупокійноі Еогослужбн. 
щоб послатись з нами а поході молитов до Всевишнього 
за тих. що творили добро. 

Вічна Пам'ять Померлим Членам ФКУІ 
ДадД | ГОЛОВНА ЕКЗЕКУТИВА 

ФОНДУ КАТЕДР УКРАЇНОЗНАВСТВА 



В суботу, 21-го червня 1986 року 

КОНЦЕРТ 

УЧНІВ-СТУДЕНТІВ 

проф. Зої Маркевич 

в музичній студії 

1 127 УУ Оилсаппоп Ауе . РПіІаОерНіа. Ра 

В програмі- Ґріґ. Шопеи. Шуберт. Кабалевський 
Лисемко та інші. 

Початок точно о 3-ій год. по пол. 

ВСТУП ЗА ЗАПРОШЕННЯМИ 



ВАСИЛЯ КУЗЬМИ 



буде відправлена 

ЗАУПОКІЙНА СЛУЖБА БОЖА 

в четвер, 19-го червня 1986 р , о год. 8:30 райку 
в церкві Чесного Хреста в АсторіІ, Н. й. 

Про молитви за спокій душі Покійного просить — 

дружина НАДІЯ з дітьми та аиуками 



Карпатський Лещетарський Кпюб 

влаштовує 

в днях 4-го, 5-го 1 6-го липня 1986 року 
на кортах Оселі УНСоюзу 

т СОЮЗІВКИ 



В глибокому смутку повідомляємо 
рідних, приятелів І знайомих, 
шо ■ неділю 15-го череня 1986 р„ упокоївся а БозІ 
на 90-му році життя 
наш Найдорожчий 
БАТЬКО. ДІДО І ПРА-ДІДО 



ТЕНІСОВІ ЗМАГАННЯ 

за першість УСЦАК-Схід 1986 

В ГРУПАХ ЧОЛОВІКІВ. СЕНЬЙОРІВ. ЖІНОК. 
ЮНАКІВ І ЮНАЧОК (А І Б) 

за нагороди УСЦАК-Схід 



Ділимося з Родиною, Приятелями І Знайомими 
сумною вісткою, шо а суботу 14-го червня 1986 року 
відійшла від нас у Вічність на 61-му році життя 
наша Найдорожча 
ДРУЖИНА. МАМА І БАБУСЯ 



ПЕТРО КІЧУЛА 



уроджений у ФерпесаІ в Україні. 

ПАРАСТАС відбудеться у вівторок 17-го червив, 19Вб р. 
о год. 7 ЗО веч. в похоронному заведенні Кансвського. 3900 

УУем 9тЬ Зігеег СЬеЛег Ра 

ПОХОРОН відбудеться в середу 19 череня. 1988 р. а год. 
9-Ій ранку з української католицької церкви са. Духа при 

3015 \Л/мІ ЗгсІ ЗІгелт, СЬезІег, Ра . а опісля на цвинтарі св. 

Марії у Факс Чейс. 

Г орем прибиті: 

• син — ІВАН з родиною 

син - АНДРІЙ 

дочка — АННА СМОЛІЙ з чоловіком 
ІГОРЕМ І синами 

"їі.1; синова — АННА КІЧУЛА 



СТЕПАНІЯ БЛАГА 



Провід змагань Роман Ракочий, Орест Кизик, 
Юрій Саечак та Зенон Снилик 



ПОХОРОН ■ середу 18-го череня 1986 р. з церкеи свв. 
Петра І Павла а Спріиг ВелпІ. Н. Й на цвинтар сі. Духа а 
Гемптоибурґу. Н. й. 

Г орем прибиті: 

чоловік — СТЕПАН 
• сини — 

ЯРОСЛАВ 

МИРОМ з дружиною ГАЛЕЮ 

БОГДАН 



• Реєстрацій юд 9 00, початок змагань год Ю00 ранку 
в п'ятницю. 4-го липня 1986 р 

• Влнсове 7.00 дол від особи. 

• Приміщення проситься замовляти через Уплаву Союзівки 

ІІІЧА Езіаіе Зоуигіука 

Кег(юпк50п, N.У. 12446 ТеІ.: (914) 626-5641 
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СВОБОДА. СЕРЕДА. 18-го ЧЕРВНЯ 1986 



Ч. 114. 



В. Балей... 

(Закінчення зі стор. 2) 




В. Пане л (іііва) і В. Ьа.іеіі. 



никонавіїш сучасної кляр- 
нстної музики. Він с ви- 
пускником школи Джулл- 
ліярл і каліфорнійського 
Інституту мистецтв. Павс.і 
лан. і в прем'єри клярнетних 
композицій багатьох вилат- 
них сучасних композиторів, 
між ними твори Дсйвида 
Фслдсра. Берна рда Ранлеаі 
Мортона Суботника. Він 
викладає в університеті Не- 



вади і в каліфорнійському 
Інституті мистецтв. Появ- 
ляється він на звукозапи- 
сах Вокс. Нонсач і ЦРІ 

Надіймось, що українсь- 
ка громада зацікавиться 
цією імпрезою і належно 
підтримає працю і задуми 
цих молодих мистців сво- 
єю численною участю в кон 
церті 24-го червня. 



^ііпііііііііііпііііпіііііітнітшпітяннітітіїтптпііппп 

МАЄМО НА СКЛАДІ КНИЖКУ і 

Антона Рудницького 

| „УКРАЇНСЬКА МУЗИКА” | 

Історично-критичний огляд. 

Ц Видавництво ..Дніпрова Хвиля". Мюнхен. 1963. стор 406 Е 
В Ціна 20 пол з пересилкою Мешканців Ню Джерзі обов'язує = 
6 % стейтового податку Можна набути в книгарні 
„Свободи" 

ЗуоЬосІа Воок 5(оге 

ЗО Мопідотегу ЗігееІ • Зегвеу Сіїу. N X 07302 
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а УВАГА! - УВАГА! З 

У серн видань 

Науково-Дослідного Інституту ім. О. Ольжича 
та Дослідного Інституту їм. О. Ольжича а ЗСА 

я появилася друком мова одгатоілюстровлил книжка при з 
8 діяльні і., лтн нл землях України в роках 1938-1144 і н З 

| НА ЗОВ КИЄВА | 

Щ УКРАЇНСЬКИМ НАЦІОНАЛІЗМ У ДРУГІЙ СВІТОВІЙ ВІЙНІ; 1 
ЗБІРБИК СТАТТЕЙ. СПОГАДІВ І ДОКУМЕНТІВ 

ПіД редакцією 55 

К Мельмик.і д-ра Олега Лзщемкз та Василя Вериги Щ 

2 К'ІИЖЯІІ МіІІ. М2 СТОТИНКИ 1 

г мьороиі •ю обгорткою о Канаді 

а •••»• і • і .«» 00 



твердій дг»р ( іпі і гарною «о 
и , ЗСА кошт ус $30 00 .іпм м 
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СОМУЕКЗАТІОІЧАІ. ІІКРАІІЧІАМ 

Ьу Уаг ЗІауиіусИ 

Дуже добрий Підручник для ужитку студентів середніх І ВИ- 
соких шкіл, а також як самоучок для дорослих осіб 

Ціна 20 дол з пересилкою / ?<їмовляти у 

ВИДАВНИЦТВІ /СНОБОДА 
30 Мопідотегу ЗігееІ. Агзеу СіТу. N 3 07302 
Мешканців стейту Ню Джерзі обов'язує 6% 
стейтового податку 

СОТОШВОІ 

тто вшош 

Комітет Оборони Української Спадщини 
Щ та 

Головний Екзекутивний Комітет 

( Українського Народного Союзу 

закликають Вас 

ц СКЛАДАТИ ПОЖЕРТВИ 

на його працю та акції дпя 

1 Поширювання правди про Україну 
2. Поборювання очорнювання та знеславлю- 
вання українців 

3. Оборони громадянських прав українців 

Пожертви просимо пересилати чеками або лиш- 
ювими переказами на 

Шгаїпіап Негіїаде Оеїепзе Рипсі 
С/о Іікгатіап N3(1003! Аззосіаіюл 
» ЗО Мопідотегу ЗігееІ. иегзеу С.ііу N ^ 07302 
враз 13 виповненим внрізком цього заклику 

Просимо подати суму пожертви своє їм я :ри 
вище ч адресу . 

Сума пожертви 5 з? 



їм я та прізвище 
число дому вулиця 

місцевість • сгеит поштовий код 
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Йдучи за календарним 
обчисленням, маючи на 
увазі теперішні наші раху- 
би. український народ вже 
998 раз зустрічає Празннк 
над Празннками Світле 
Воскрсссння Христове, щоб 
себе в ньому відновити, 
почерпнути радість і надію 
на дальше сповнювання на- 
ших земських обов'язків і 
призначень. 

Цьогорічне святкування в 
Україні і для численних 
українців поза рідною зем- 
лею. нсочікувано затьма- 
рилось „темною хмарою" 
інформації'! про нуклеарну 
катастрофу у Чорнобилі 
біля Києва і. мабуть, ніхто 
вже не міг визволитися віл 
пригнічуючого тягару тра- 
гедії України і від почуття 
панюго безсилля. Ми мо- 
гли бути тільки думками з 
народом, з рідними, моли- 
тися і гірко роздумувати 
над ще одним нищівним 
досвідчснням. яке сягає 
народу і землі, а тут над тим 
як дорог о доводиться пла- 
тити за „публиситі", бож 
українська громадскість ста 
ла об’єктом великого заці- 
кавлення ..мссмсліїв". і 
вже не треба пояснювати, 
що цс таке У країна і де вона 
знаходиться. 

Інформації наспіли на 
початку Страсного тижня 
(28-го квітня) і від цього 
моменту тісно спліталися 
моління за перші жертви в 
Чорнобилі з традиційними 
відправами передвеликод- 
нього тижня: у середу від- 
правлялись молебні вію- 
лудне в катсдрісв. Миколая, 
а ввечорі в соборі свв. Воло- 
димира і Ольги з участю 
священиків з інших церков і 
доволі великою кількістю 
людей, як також і представ- 
ників телевізійних станцій, 
преси (представники „мсс- 
медіїв вже раніше з’явилися 
в українській дільниці, ор- 
ганізуючи прссконферснції. 
інтерв’ю з представниками 
громадських установ, орга- 
нізацій, та з принагідними 
мешканцями дільниці) і ця 
присутність була вже що- 
денна, особливо під час від- 
прав в соборі свв. Володи- 
мира і Ольги, включно з 
Великоднем. 

Після Молебня в середу 
ввечорі відправлялась Лі-- 
тургія раніше освячених 
дарів, згідно з традиційним 
порядком У Страсний Че- 
твер. о год. 2-ій по полудні, 
всі. хто міі. поспішили на 
соборний Молебень, що від- 
правлявся в намірсниі жер і в 
иуклеарної катастрофи 
Участь в ньому віяли ієрар- 
хи українських Церков: Ар- 
хиєпископ Константнії з 
православного собору св. 
Володимира. Списком Ін- 
нокентін від української 
католицької Гпархії з осід- 
ком у Чикаго, єпископ Абра 
мовіч віл польської като- 
лицької церкви, православ- 
не і католицьке свяшснство. 
як рівнож представники бап 
іистської, лютеранської і 
протестантської Церков. 

Головною точкою була 
промова Архиєпископа 
Константний (з огляду па 
представників преси і тсле- 



Великодні святкування у соборі 
свв. Володимира і . Ольги в Чикаго 



візії. англійською мовою), 
який висловив спільне по- 
чуття болю і обурення про- 
ти забріханости Москви, 
проти браку відповідних 
заходів для поменшення 
наслідків катастрофи. Про 
цей маніфестаційннй Мо- 
лебень були інформації в 
пресі і телевізії. 

Ввечорі на Страстях в 
соборі свв. Володимира і 
Ольги були, як вже згадано, 
представники заходів ма- 
сової інформації, було біль- 
ше присутніх ніж поперед- 
німи роками, на лицях від- 
билась затурбованість, мо- 
же глибше розуміння траге- 
дії і величі Христа-Людини. 
Страсті якої стали „ключем 
до дверей Ада". до Воскре- 
сіння. В контексті чудових 
співів Страсної Утрені, пре- 
красного концертового ви- 
конання Світилена „Розбій- 
ника..." (київського напі- 
ву), чи „Слава (Гтрастям 
Твоїм...", співаного моло- 
діжним крилосом під дири- 
гентурою Наді Савин, не в 
одного насувалися думки: 

які ж ше страсті має пере- 
нести український народ, 
щоб досягти свого воскрс- 
ссння? — В контексті свіжої 
трагедії в Україні печальні 
думки не відходили, впліта- 
лись у містерію тих днів. 

Відправи ВсликоҐП’ятни- 
пі відбувались в двох части- 
нах. вдень.-обхід з\Плаща- 
ницею і складення дотробу. 
ввечорі відправлялась єди- 
на неповторна в своїй красі. 
Єрусалимська Утреня, яку з 
року в рік виконує мішаний 
хор „Прометси". дир. 
Роман Андрушко, в части- 
ні, Псалом 50-ніі виконував 
згаданий вже Крилос. а 
разом з жіночим хором за- 
співали: ..Святий Боже", 
„Велике Славослов’я" і 
„Прийдіть, вшануймо Йо- 
енфа". диригент Н. Савин. 

Великодня Субота зі 
спільним свяченням кошич- 
ків зі свяченим на прицер- 
ковній площі о 4-ій по по- 
лудні є кожного року вели- 
чавим святом, своєрідною 
маніфестацією сдности ро- 
дин, а то і родів довкруги 
кошичків. І цьогорічні при- 
гноблюючі вісті з України 
не поменшили радости, бо 
на святочній площі маса 
дітвори, молоді. Виїмко- 
вість настрою відчували і 
представники „мссмсдів”. 
На свячення прибула і 
Джсіін Бирн. колишній ме- 
йор міста. Коротко приві- 
тала всіх зі святами і висло- 
вила зрозуміння до ночу- 
вань українців у .зв’язку з 
нуклеарпою катастрофою в 
Україні. 

Цього року виїмково в 
суботу ввечорі відправля- 
лася (о год. 9-ій) Воскресна 
Утреня, бо відбувалось пе- 
ресилання відправи „Голо- 
сом Америки" в Україну. 
Цей факт вплинув на само- 
почуття всіх присутніх, на 
хористів, на отців. — Роз- 
ставлені мікрофони, сильне 



В НЕДІЛЮ, 15-ГО ЧЕРВНЯ Ц.Р. в Ню Джерзі відбувся 
концерт на цілі Міжнародної Лмнсстії, на якому виступали 
численні музиканти „рак і ролл”. Прихід з цього 12- 
і плинного концерту піде па фонд організацій, які боряться 
за людські права і за мир у світі. Передбачено, що серія 
концертів, по різних містах по цілій Америці принесе 
монад 3 міл. дол. 

КОЛИ ДВА і ПІВРОКУ ТОМУ розв’язано телефонічну 
компанію Ню Джерзі Бслл. урядові чинники та фінансисти 
передбачали, то оплати телефонічні підійдуть вгору. 
Звідомлсння в цій справі виявляє, шо телефонічні оплати 
гаки пі днеслися за останні два і півроку, але не так високо, 
як передбачено. 

ДЕРЖАВНИЙ ДЕПАРТАМЕНТ мас намір опублікувати 
звідомлсння про порушення прав людини в комуністич- 
них країнах Інформації про ці порушення переважно не 
друкуються в західнім пресі. У звідомленні буде висвітле- 
но становище в Альбанії. Північній Кореї. В'єтнамі і 
Камбоджі. Крім гою. увага буде звернена на права 
людини в Совстському Союзі, Польщі і Етіопії. Не 
зважаючи на присутніть західніх репортерів, в них країнах 
замовчуються факти, то стосуються цієї проблеми. 
Речник Державного департаменту заявив, що порушення 
прав 'людини в некомуністичних країнах, таких як Чіле, 
Південна Корея і Південно-Африканська Республіка, 
непропорційно широко висвітлюється на Заході, однак 
газети майже нічого не пишуть про становище в Північній 
Кореї, „де ію ієн розглядають як роботів, як власність 
держави У В’пнамі. хоч минуло вже II років після 
закінчення війни, десятки тисяч людей все ще перебувають 
в концтаборах ‘на перевихованні’ ". 



Тенісові турніри на Союзівці 



Іенісова ланка УСПАК. під проводом інж. Рома- 
на Ракового, ст . подає до відома, що на літній сезон 
на Союзівш заплямовані такі турніри: 

4-6-го липня УСЦАК-Схід 
9- 1 0-і о серпня Подвійні гри 
29-ю серпня — 1-го вересня 

Крайові чемпіонати УСПАК 
І4-І5-Ю вересня Запроіпеневий УНС 
28-29-1 о вересня Подвійні гри Пласт 
4-5-го жовтня КЛК 



відчуття виїмковости — без- 
посередній голос несеться в 
Україну! Воскресну Утре- 
ню співав чоловічий хор 
„Ірмос" дир. Роман Ан- 
друшко, на переміну із мо- 
лодіжним Крилосом і жі- 
ночим хором — дир. Надя 
Савин. „Плотію” викону- 
вав о. мнтрат Маріям Бу- 
трннський, а на тлі співу 
хору сольо співав Осип Ша- 
руй... На спів звернули увагу 
і телевізійні кореспонденти^ 
бо в телевізнйннх вістях 
було згадано „про спів, 
який линув в далеку Украї- 
ну” (інтерпретація власна). 

Як це пересилання сприй- 
мали слухачі в Україні, хай 
послужить цитата із листа, 
що прийшов вже з-під Льво 
ва: „Ми слухали від вас із 
Чикаю Воскресну Утреню 
о 6-ій год. вранці. Гарно 
відправлялося — голосно і 
чисто. „Тішилися, що ми 
разом з вами були на тому 
Світлому Воскресінні... 
Отець Маріян Б. говорив 
проповідь до нас, гарно 
зичив нам всього доброго, 
згадував катастрофу в Ук- 
раїні, передавав співчут- 
тя. ..Вас так багато було. „ко 
ли відповідали священикові 
„Воїстину Воскрес” і так 
любо і мило було чути як з 
хором співали „Христос 
Воскрес"... Пересилання Во- 
скресної Літургії „Голосом 
Америки" в Україну на Ве- 
ликдень. розпочалось о год. 

1 0-ій ранку. І знову почуття 
виїмковости. і знову одуше- 
влений спів отців, мішаного 
хору „Промстей" і всіх лю- 
дей. Настрій підносила і при- 
сутність телевізійних ка- 
мер. репортерів під час ці- 
лого Богослужсння. Ще ні- 
коли не зроблено стільки 
знімок собору свв. Володи- 
мира і Ольги, в цілому, в 
деталях, під час особливі- 



ших моментів Літургії: Ве- 
ликий обхід, як священики 
обнімають один одного пе- 
ред „Вірую", співотців 
„Прийміть" й інших. Всі 
разом співом і думками 
єдналися з рідними, з наро- 
дом в Україні. Великі від- 
прави Страсного тижня. 
Великодніх Свят і святку- 
вань закінчилися спільним 
свяченим у Провідну неді- 
лю. Це рокове свято в цьо- 
му році відбулось під зна- 
ком ше більшого єднання 
супроти щораз нових во- 
рожих затіІГ і під знаком^ 
будови „тривалого пам’я- 
тника тисячоліття" — побу- 
дови культурно-релігійного 
центру. Ця тема була про- 
відною думкою слова, яке 
виголосив на Свяченому 
проф. Василь Маркусь, го- 
ловний радний парафії, і тра- 
диційне збирання „писан- 
ки” відбулось на цю ціль. 

В мистецькій програмі 
виступив дитячий хор.Лісо 
ва пісня" під керівництвом 
диригента Мартн Стадник, 
який у барвному хороводі 
заспівав веснянки, гагілки і 
інші пісеньки. Діти рециту- 
вали також кілька віршів і 
своїм виступом вливали 
нові струмені надій. Цей 
хор є справжньою розра- 
дою і надією парафіяльної 
громади. Святочну трапезу 
приготовило Сестрицтво. 

Проминув час святку- 
вань. але не зникло почуття 
тривоги за українську 
землю і людину, а для нас 
не проминув обов’язок по- 
спішити з допомогою. Біль 
і обурення, зроджені в Стра 
сний Тиждень, хай перемі- 
няться в наслідок нукленр- 
ної катастрофи в конкретні 
дії ^ для переборення 
бар’єра обоятности в 
країнах нашого поселення і 
перетворяться у сильну во- 
лю виборювати привильнс 
розуміння українських ба- 
жань. потреб і стрсмлінь. 

ІКА 



Новий... 

(Закінчення зі стор. 2) 

кінець Другої світової вій- 
ни та новітньої одисеї в 
напрямі Заходу, що треба 
подивляти, бо навіть у та- 
кому гарячому часі сл.п. М. 
Соневицький не покинув 
праці на полі української 
культури. Можна більше 
чим сподіватися, що в умо- 
винах нормальних часів він 
був би доповнив свій пере- 
клад відпопідним науковим 
коментарем. Але й те. шо 
він зробив, заслуговує на 
наше признання, бо ми до- 
тепер і такого не мали. Най- 
вищий час. щоб в скарбни- 
ці української культури по- 
явився український пере- 
клад „Анабазису" Ксено- 
фонта, що якраз завдячує- 
мо покійному М. Соневиць- 
кому. 

До речі буде подати кіль- 
ка дрібних заміток віднос- 
но похибок, які закралися 
до реферованої нами книж- 
ки. I так можна говорити 
про твір Геродота, а не про 
твори (стор. 12). бо батько 
історії написав лише один 
твір — Історію. Число ар- 
мії Артакссркса, подане Ксс 
нофонтом. рішуче перебіль- 
шене (стор. 219). Сам пе- 
рекладач каже в нотці (стор. 
41), що цифри армії Артак- 
серкса дуже перебільшені. 
Такі пребільшування числа 
армії авторами античної іс- 
торіографії траплялися не 
раз. Подібно мається спра- 
ва й у Геродота. який ду- 
же перебільшив число пер- 
ської армії царя Дарія, що 
виправився походом проти 
скитів. У Вступі М. Сонс- 
вицький згадує про Киро- 
вих грецьких вояків-насм- 
ників. мовляв, „більш як 
десять тисяч таких пали- 
вод і забіяк" (стор. 15). Та- 
кий погляд про Кирових 
грецьких вояків, як аван- 
тюрників покутував з дав- 
ніх. античних часів під впли 
вом Ісократа (4 ст.), автора 
політичних брошур. Але 
деякі місця з „Анабазиса" 
(наприклад. VI. 4,8), вика- 



зують, що Ісократ поми- 
лявся. Грецьке військо Кира 
не складалося зі самих . ава- 
нтюрників і забіюс. (уди 
входили також і політичні 
емігранти, невдоволені ви- 
хідці з умов у своїх | міс- 
тах (грецької поліс) цбо в 
наслідок міжусобиць м|ж 
політичними партіями, а 
далі деякі горожани з ниж- 
чих, бідніших верств сус- 
пільства, де внаслідок го- 
ристих теренів населення не 
могло вижнантися. Тому 
більш відважні та активні, а 
в тому й одчайдушні, шу- 
кали щастя як наємні воя- 
ки при чужинецьких арміях. 
В першій половині XIX сто- 
річчя відомий дослідник 
античної доби. Нібур (Г9іе- 
ЬиЬг) видав заострий. осуд 
для Ксенофонта, але в за- 
гальному представники но- 
віших дослідів ставляться 
до його творів більш з дові- 
рим в аспекті правдомов- 
ности. 

Наші дрібні заввагн, оче- 
видно. зовсім не примен- 
шують вартости даної пра- 
ці-перекладу, шо вийшов з 
рук заслуженого нашого 
класичного філолога. Його 
син. Ростислав, написав при 
кінці короткі розділи про 
історичне тло „Анабазису", 
про грецьке військо й‘ ста- 
ровинні монети й міри, а 
нсструджена дружина Оль- 
га Соневицька переклала 
останні три розділи сьомої 
книги „Анабазис" на осно- 
ві залишених чоловіком за- 
писок та фінансувала ви- 
дання книжки. Наш учений 
— класичний філолог Ми- 
хайло Соневицький, між ін- 
шим автор двотомової „Іс- 
торії грецької літератури", 
добре записався в анналах 
історії української культу- 
ри. а переклад „Анабази- 
су" Ксенофонта — цс остан- 
ній акорд його трудолю- 
бивого. сповненого патріо- 
тизмом життя. Це видання 
українського вченого, фір- 
мованс НТШ, повинно най- 
тися в бібліотеці освіченої 
нашої людини, яка знає вар- 
тість античної культури, 
основи європейської цивілі- 
зації. 



Друкарня СВОБОДИ 
прийме на постійну працю 

РОБІТНИКА 

до висилки газет та інших 
друкарських робіт 

Години праці від 8-ої до 4 ЗО по поп. 

Знання української моїй обов'язкове 
Добрі умоаинн праці І банафіти. 

ґ опоситися особисто 

ЗУ/ОВООА 

ЗО Мопідотегу ЗігееІ • .Іегзеу Сіїу. N ^. 07302 
Тел.: (201) 434-0237 




АГАФ1Я ТАРАІІАТА, член 
УНС Вїдд. 20-го в Гемтремк), 
Миш., померла 28-го грудка 
1985 року на 91-му році життя. 
Нар. 2-го квітня 1894 року а 
Галичині, Україна. Членом 
УНС стала 19І7року.Залкши- 
ля У смутку синя Петра і донь- 
ку Наталію Рут. Похорон від- 
бувся 28-го грудня 1985 року 
на цвинтарі Мяант Олівет в 
Детройті, Миш. 

Вічна їй Пам’ять! 

Р. Куропась, секр. 



ПАВЛО МАТУСЯК, член 
УНС ВІдд. 379-го їм. св. Юрія я 
о СІЧ 



Чикаго, Ілл., помер 30-го січня 
1986 року на 78-му році життя. 
Нар. 9-го грудня 1908 року в 
селі Пуків, Рогатин, Україна. 
Членом УНС став 1949 року. 
Залишив у смутку дружину 
Анастазію, доньку Лесю, синіа 
Івана 1 Богдана, сестру Аиаста- 
зію і внуків. Похорон відбувся 
3-го лютого 1986 року на цвин 
тарі са. Миколая в Чикаго, Ілл 
Вічка Йому Пам'ять! 

В. Семкія, секр. 

МАРІЯ ДАЧІС, член УНС 
Відд. 333-го Сестрицтва са 
Анни в Берурк. Па., померла 
21-го жовтня 1985 року на 88- 
му році життя. Нар. 1 9-го січна 
1897 року в Україні. Членом 
УНС стала 1942 року. Залиши- 
ла у смутку доньок — Соню 
Кронін, Ніну Голман, Стеллу 
Тимчншин, сина Івана, сестру 
Катерину Ґлушак, шість вну- 
ків І шість правнуків. Похорон 
відбувся на цвинтарі Форест 
Лон Меморіал Парк а Ьир- 
бенку, Ка. 

Вічна їй Пам’ать! 

М. Боберскі, секр. 



МАРІЯ ЩЕСНЮК-ЗАБЛО — 
ЦЬКА, член УНС Відд. 94-го 
ім. М. Шашкевича в І емірсм- 
ку, Мнш., померла 3-го люто- 
го 1986 року на 67-му ропі 
життя. Нар. 19-го січня 1919 
року я селі Завалів, лов. Яво- 
рів, Україна. Членом УНС 
стала 1969 року. Залишила у 
смутку мужа Маріями і синя 
Ромяна. Похорон відбувся 5- 
го лютого 1986 року на цвин- 
тарі Мяант Оліяет в Дітройті, 
Мнш. 

Вічна їй Пам'ять! 

Р. Татарський, секр. 



ІНШИЙ ДОРОШЕНКО 

У дописі Анни Власенко- 
Бойцун „Відвідуючи тих. 
що вже відійшли” („Свобо- 
да" ч. 109 з 1 1-го червня 
Н.р.) я прочитала слідуюче 
„Прекрасний пам'ятник іс- 
торика Дорошенка..." Істо- 
рик Дорошенко похований 
у Мюнхені. В Бавнд Бруку 
свочивас мій батько літера- 
турознавець Володимир До 
рошенко. Марія Гармаш 
Філадельфія. 

Любов Коленська 

ДЗЕРКАЛА 

НОВЕЛІ 

Ціна 513 00 з пересипною 
Мсшмлмиїя стииту Ню Джерзі зоПо 

п піус 5% еюйтозою попатиу 

ЗУОВООА ВООК 5ТОЯЕ 
ЗО Мопідотегу ЗііееІ 
Дегіеу Сіїу N Д 07302 



ЗБОРИ 

ВІДДІЛІВ УНС 



П’ЯТНИЦЯ. 

20-го ЧЕРВНЯ 1986 р. 

Пассейк, Н. Дж. Місячні збори 
Т-ва ім. Т. Шевченка 42-го Відд 
о год. 7-ій веч в УНДомі при 237 
Норе Аче Просимо взяти чис- 
ленну участь Буде звіт деле- 
гатів з 31-оі Конвенції УНС і 
справа пікніку. — В Марущак, 
рекр секр 



р і :з (і к 



ПАМ'ЯТНИКИ 

> рііниі гранітів ставимо на 
цвинтаряа са Андрія а Баамд 
Бруку са Дужа в Гвмптомбур- 
гу та іишиж 
ВІДОМА СОЛІДНА 
ФІРМА • 

СурґЄ8$ НІІІ8 
МопитепІБ 

Власним — українець 
ВОЛОДИМИР 
БІЛЯНСЬКИЙ. 

К М КАРДОВИМ і 
О ЛОБАЧЕВСЬКА 
800 іатаїса Аквпие 
ВгооМуп N V 11208 
ТеІ (718) 277 2332 
Відкрито кожною дня. а субо- 
ту іхточио аід 9 5 по пол а 

неділю аід 10 4 по пол 
На бажання і для вигоди «ліси 
тіа радо іаідемо до Вашого 
дому і проектами и порадами 



Д-р ГРИГОРІЙ лозинсь- 
КИЙ, член УНС ВІДД. 472-го 
Т-аа „ПДаст" в Чикаго. Ілл., 
Помер 3 1-го грудна 1985 року 
■а 85-му році життя. ІІяр. 1900 
року а Україні. Членом УНС 
став 1951 року. Залишив у 
смутку дочки — Віру Іваннць- 
ку, Богіанну Комарннську з 
мужем л-ром Ярославом і ді- 
тьми Адріяном і Марком; Ли>- 
бомиру Лукомську з чолові- 
ком Левом і братанниііі: д-р 
Іванну Лоїииську-Целевнч і 
Гадину Лозииську-Харук 1 
родиною. Похорон відбувся 4- 
го січня 1986 року на цвинтарі 
са. Миколая в Чнкаї о, ілл. 

Вічна Йому Пам’ять! 

Секретар 



ЯРОСЛАВ ГНАТІВ, член 
УНС Відд. 441-го ім. Т. Шевче- 
нка вТандерЬей.Оні. Канаді, 
помер 4-го січня 1986 року на 
59-.му році життя. Нар. 1926 
року в Бортатнні, мов. Мостн- 
ська, Україна. Членом УНС 
стан 1949 рейсу. Залипав у сму- 
тку дружину ІІаалю, сина Яро- 
слава з дружиною Йоаинон), 
троє внуків, дочку Петрусю, 
маму Марію і стриєчної о бра- 
та Володимира. Похорон від- 
бувся 8-го січня 1986 року на 
цвинтарі Маанген В'ю а Тен- 
дер Бей, Канада. 

Вічка Йому Пам’ять! 



Л- Заневнч. секр. 



АННА ГАНИШ, член УНС 
Відд. 94-го ім. Маркіяна Шані- 
кеанча а Гемтремку. Миш., 
померла 16-го вересня 1985 
року на 86-му році життя. Нар. 
Зчо жовтня 1898 року в селі 
П'ятниця, повіт Днйромніїь. 
Україна. Залишив у смутку 
енна Свгена з дружиною Ірс- 
ною і двоє внуків. Похорон 
відбувся 20-го вересня 1985 
року на цвинтарі св. Гробу в 
Гавтфілді, Миш. 

Вічна їй Пам’я гь! 

1’омяіі Тятярський. секр. 



ГіШгмїйгїт) 

26 Рив! Амчни 
Тої |212| 47.3-3550 

НОВА АДРЕСА ..АРКИ" 

26 Перша Авбню. ріг 2-ої вулиці 
• в Ню Йорку. Н Й. 







ТОК 5ЛІ.Е іп КЕКН0МК$(Ж 

1) 2 Ьейгоот ІитііЬей 

ипсЬ 147.500 06 

2) 3 Ьейгоот Новіє оп 

*•*« 148.000 00 

СаІІ N 5Ш?А№У -ВЙОКЕЯ 
(914) 626 3551 
ОИісе її СНЕІБЕА МОШ 

• ХККУІГЕ • 



^икгаіпіап 
Ке$1аигап* 
& Саіегег$ 

132 2пй Див. (• 31.) 
Н.Т., Н.Т. 10003 

212 - 533-8765 

— РАІУАТС РАЯТИ* — 
СЛгіИіпіпр • вгжбиювяа 
$Лтг< • РГ#бйіп|» 

Апппгвгеїпва 

МавЬпр дпб Ріки 



•ЕГХЕКАІ: ІНККГЗ'ОК.ч» 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
в ВРОІ'ЇХ. ВЯООКЄУМ. 
Г4Є!Л/ УОЯК і ОКОЛИЦЯХ 
КОНТРОЛЬОВАНА 
ТЕМПЕРАТУРА 

Реіег Загета 

129 ЕА$Т 7 Ні 5ТРЕЕТ 
УОРК.М.У. 10009 
(212) 674-2568 



ШІ/Ш & ІУПА^ 

ІЖКАІІЧІАН 
РІ^ЕНДІ. йІКЕСТОРЗ 
АІР СОШТІОНЮ 

Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА 
Оиг 5ег*ісе$ Агс А.аііаЬіе 
АпужПеге іп Мечу ^гіеу 
Також займаємося похоро- 
нами на цвин гарі в Бавнр 
Бруку і перенесенням Т пін 
ник Останків з різних краін 

ІШ(Ж РІ^ЕШ НОМЕ 

1600 ЗіоуувмпІ Ауепив 
(согпег 5іапІ*у Твгг ) 
ІітОІУ N } 07083 
(201) 964 4222 
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